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ADRADOS’ F.R.: Nueva Sintaxis del Griego Antiguo, Madrid. | d

839 PP- Gredos, 1992,

g] Doctor D. Francisco Rodriguez Adr

Vfanuales de la Ediforlal Gredos una Nuef;.a Sintaxis del Griego Antigno que

arte, viene a cubflr una laguna que la Filologfa Clasicq CSPaﬁolagt cngus;]cri
mpo de la sintaxis gricga. Hasta esta fecha e proyecto del profesor Jos¢ Las::)
dela Vegay Sinchez sélo 'ha‘alcanzado aver laluz en lo que se refiere a la sinta-
s nomin de los casos, l}mltada a la parte c.iel sustantivo (volumen I de sy Sin-
paxis Griegad, 1968); AIESHBTC TS el .Dr. C}tac solo pudo publicar el volumen
[V de su Manual de Gmma.ttca Histdrica Griega, segunda parte dedicada a la sin-
axis del verbo ¥ de las oraciones (1957), quedando sin ver la luz | primera dedi-
cada a la sincaxis del nombre, pronombre y palabras invariables que constitufa el
<olumen Il de su Manual, como anunciaba en las piginas X y XI de su Prélogo
2 volumen cuarto. '

En el tercio de siglo transcurrido desde-aquellas primeras publicaciones el
panorama lingiifstico se ha ennqueado'al irrumpir en el escenario nuevas escue-
las que intentan aportar algo a la descripcién sintdctica. Sin embargo, la confu-
sién terminoldgica, la amalgama de ideas, la multiplicidad de enfoques, los suce-
sivos retoques a iniciales planteamientos han llegado a tal extremo que es
necesario que el investigador pase revista a los estudios anteriores, concrete pre-
viamente su perspectiva, exponga su método con claridad y defina lo més exacta-
mente posible el significado de los términos que emplea. Pues bien, a cubrir esta
necesidad ha dedicado el autor las primeras paginas, prélogo y capitulo 1. Tras
hacer un andlisis muy breve de las tltimas tendencias anuncia que en cada oca-
sién optard con espiritu critico por elegir la concepc%én y n}e’t(-)do que «en su
opinién procure una descripcién mds simple y exhaustivar. Asi, cita los enfoques
histérico, transformacional, funcional y estructural, para afiadir mds adclax.m? el
enfoque de Tesniére y la Gramdtica de Valencias. Dado que no es ffl objetivo
esencial el anlisis critico de todas esas teorfas, remite a otras publicaciones ante-
riores en las que ha expuesto su punto de vista respecto a cada una de ellas.

Para su Nueva Sintaxis el profesor Adrados continda con la corriente estrug;
turalista que arrancando de Saussure fue enriclucd‘fi*1 cotl las_ ap or&aCionCSuc—
Martinet, Coseriu y Pottier, a la que habrfa que aﬁafilr algunas }fic'as € aiisjuc-
la danesa como es la del método para construir un sistema lmgu_lsuco P ?11;35 en la
cién a partir de los datos. Es de destacar que 4 su claridad 1?6 lztfitczo radecido
exposicién del enfoque metodoldgico haya afiadido un?s ni)a o hfya do
reconocimiento a sus colegas Mariner y Garcfa Calvo, as C(fmdct(}ate en los afios
al profesor M. S. Ruipérez con quien sostuvo un prolotllgaxI Y
cincuenta y del que se hace eco nuevamente i el capftulo Al.

an sélo unas pince-
La brevedad en la critica a las nuevas escuelas hace que s¢

. 1 S
ladas las consideraciones dedicadas a sus p untosfderlx)lgzisonal y Funcional. Res-
Positivas. Es lo que ocurre con la Gramdtica Transtor

ados ha publicado en g coleccién
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onfiesa que adopta el término «ransformacion, para
d, L Ve . . i
‘ de la lengua realizada que se corresponde
‘mutaciones de clases de palabr

roplEae e 1cciones
lo a alg:nn.l_s «-un’\.flu «”‘“”m o ol
A m‘l,mm l:“ ‘.‘-P( wsv. No estamos seguros de la conveniencia (e u
de c.z_(cgixv: 1.:5 l);(‘h(lil:‘:]l:lll‘t;)y‘Cn el dmbito lingfifstico unas connotaciones Particyl,

NS M 4 - . -
o el e o oy
obstaculizar que mmprcnda lncn.quc (‘]EIIL'IT o l;)cqlcsj or ¢jemplo, Cuandg
en la pdgina 185 dice que ¢l dativo retne los . ales, ‘“Stmm.cntalcs  lo.
gramaticalizados, que «todo esto apunta a un antiguo uso (iqo gramatical en gep;_
30 estricto, sino adverbial de tiempo y espacio, y a una adscripcién secundarig y
un tanto laxa del dativo al verbo y, en menor mec%lda, el [al] nomb.re ¥ adietivg,
Secundariamente, ha habido sin .duda transformaciones que han unificad,, mis o
menos el campo, creando a partir de los D. ve.rbales, sobre r.odo, otros adnopm;.
nales v adjetivales. Pero ha quedado un amplio uso adverbl'al... se .han creado
neutralizaciones.» ;Quiere decir el autor que un uso dc?l dativo originariamenge
sélo adverbial se ha transformado o extendido o adscrito secundariamente -
mero a un uso verbal (;adverbal?), luego a un uso adnominal y posteriormente 5
otro adjetival? Si esto es asf, unos ejemplos debieran acompafiar la explicacién,
pues aquello a lo que se refiere el profesor Adr'ados con «transformaciény puede
ser una extensién de uso, una abreviacién (pdgina 205) o una derivacién (
208). Si es asf, habria sido conveniente sefialar en cada ocasién las clases d
bras que se permutan o qué términos de categorias y funciones experimentan esa
transformacién. En otras palabras, qué es lo que el lector debe entender especifi-
camente por transformacién en cada ocasién en cuanto fenémeno sintdctico. Se
corre el riesgo, de lo contrario, de hacer una exposicién tedrica en la que el autor
supone que el Jector conoce con detalle los hechos lingiifsticos a los que se estd

refiriendo, lo que, al menos en ciertos casos, es tal vez suponer en exceso. Un
comentario semejante cabe hacer del término «funciény.

Por otro lado, la riqueza Iéxica en la explicacién de algunos hechos recoge
tantas variantes (cambio, evolucién, conmutacién, atraccién, usos sinticticos,
asinticticos, especiales, neutralizados, absolutos, etc.), que se hace necesario en
cada ocasién enmarcar un matiz en sus propios limites. Es obvio, por tanto, que
las dificultades en e empleo de los términos en cualquier descripcién lingiifstica
>on numerosas y por ello consideramos up acierto que el profesor Adrados haya
incluido al final un fndice de materias que remite a la pdgina o pdginas en las
que esa materia o término se define y explica. Tal vez algunos lectores habrian

Estpcrado un indice m4s completo, incluso de materias que aparentemente estén
len definidas en os ambientes lingiifsticos.

ue el profesor Adrados haya unido en un mismo

0s temas del tiempo y aspecto verbales, a pesar de las
uno plantea agn.

aplicar.
N ung vey
[érmin()s
tilizar o

pdgina

e pala-

Nos parece otro acierto q
capitulo el desarrollo de |
dificultades que cady
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Alguna errata 0 una ausencia de aclar

, : acién e
ede haber deslizado. Asf, cuando en | un
!

lll()lllcnt(
1 Sl NI o ) CO 3
1 (lQS(.,l lp(_l(')n Cint ncreto se

. wide © , S 00 erpre ' .

!l Dativo s¢ dw{x.dc' su)c,\posmon en «A) usos adverbaleg p }L;)aa(m pancrénica
c v adjctivo) y usos ¢ Balee [ - IAlCs, .., Usos ¢ :

les (nombre y 3¢ ) wdverbales |<-l(|vcrl)|;||cs?Ja C) usos dnomina-

se presta a confusidn porq ol 4
ablado e usos ver-
no sabe ¢f lector en

inante del adverbio

ahsolutos”s uc al comienzo
balcs, lucgo s¢ habla de usos adverbales, y en ¢

un momento dado si se habla del uso del datjy
(ple 207) o usado como adverbio (p4g. 209)

se ha h
4505 como éste

0 como determ
El voluminoso libro estd lleno de ideas, explicaciones, gy i
Bl volu _ bien plantesd . » sugerencias,
nenciones, cuestiones bien planteadas y analizadas y cuestiones
ucleas. Esta complejidad es justificada por el autor cuando en ]2;. pédgina 13 dj
» Pretendt’ «explorary dar una descripcién en lo posible exhaustiva z‘(;ie ?m o
dal literario muy amplio en el que hay homogeneidad lingiifstica y falta de hmate_
cencidad, innovaciones individuales y creaciones del momentoy, ]ustiﬁc:é?gr;
Eamdéjica que salva medi'antc_ ’la descripcién de un niicleo pancrénico —concepto
que requeriria mayor explicacién—, que produce mdrgenes e innovaciones diversas
(sigue afirmando el autor), con el establecimiento de sistemas y funciones que se
degradan, alteran o solapan, resultando una exposicién general, incompleta y pro-
visional, o como expone en otro lugar, trata de hacer, en definitiva, un ensayo
personal de lo que podria ser, por ejemplo, la (una) teorfa de los casos.

proyectos,
planteadas no

Entre las ausencias hay que citar, a pesar de lo expuesto por el autor en la
pagina 46, una exposicién del sistema de la oracién, tanto de la no subordinada
como de la subordinada. Los lectores habriamos agradecido su andlisis siguiendo
el método, que consideramos correcto, de dividir en tres partes cada capitulo
(definiciones, descripciones pancrénicas y notas adicionales) y que ha mantenido
salvo en los capitulos 1, vocativo, y IX, sintagma nominal. i la sintaxis del grie-
g0 estd edificada (péginas 31-2) sobre la base de la palabra, que Fecibc determi-
naciones y expansiones creando grupos con igual funcién, los sintagmas, y las
palabras se relacionan entre si creando la oracién, no son suficiente excusa las
breves explicaciones que se hacen de la oracién simple 0 de ?Jgunas smxborfiln(:il-
das. Decir que la oracién compuesta no es sino una oracién simple d.etcr;m.na ta
por otra, como una palabra puede estar determinada por otra, € misrlqlrl:cllzr;sf‘:
porque es necesario explicar entre otros detalles esa 4ctcrm1nacnon, asp i‘é e
cribir el sistema y cémo entiende el autor la diferencia entre dc.tcrx(;una;:rcunsmn_
palabras y determinacién entre oraciones. Decir que las sub(')rduzia asncd S
ciales pueden distribuirse entre las aseverativas ¢ interrogativas depe

. junci I i te insuficiente.

tipo de conjunciones que las introducen es xgualmen ' s
han sido sustituidas por citas pare p
ido algunas con referencias especifi-

al; observamos,
recoge la fundamental;

Respecto a las notas, inexistentes (
Alusivas a Ia bibliograffa), habrfamos agradec
€as. La bibliograffa, por su parte, s amplia y

Escaneado con CamScanner



RESEx
14 ENAg

s que pmbnl)]cmcmc habrfan aclarado algunog Punt
o ";N" k ]\ artfeulos de T Mauro, «l nome del datjy,, cla o Por
. . el dauvo 108 e ol T. : i
cjemplo en ¢ 130, 1965, 151-211) o los de J. Haudry ¢n BSL, « o

Y arech ]\‘4 . H > A €5 tm 1
\.\sllg.lxml (hlif ot la fonction du datif lncl.o-uiropa.n:], (63, 1968, 14]-]5[;1013
joubles du ¢k onre de la phrase simple en indo-euronde

‘l‘ “nstrumental et la structure de la g I Opcens, (65, 1970y

44-84).

sin embary

En conclusion, el nuevo libro del profesor Adrados enriquece I, p

“ ( L \ ) . / 2 .

y in ¢ pafol Sy recorrido por las teorfas antiguas y recientes,
Jasica CSP« el . M ;e

( cién, su interpretacion de algunos fenéme/nos. sinticticos, s

CXPOSILITT is de ejemplos aportado, los indices de autore

orpt
sugerencias, el ¢ : ' i .
materias y pasajes, etc. constituyen su amplio contenido que es reflejo del egfy

20 de su autor por transmlFif i V§Sién perSOF Al de 2 Sim?XiS gicga. F| lector
compartird 0 no su contenido, método y en oquie, peroy sin duda, esta Nuey,
Sintaxis del Griego Antiguo va a ser, €s ya, una via a}l?lerta para profundizar ¢ el
andlisis de nuMeErosos puntos OSCUros; SU EXpoSICION a moc.io de ensayo es de
hecho una invitacién a continuar en los estudios lingiifsticos griegos ¥> por
extension, en los estudios de lingiifstica general. Es por todo ello una aportacién

considerable.

ibliograf;,
SU metddic,
us ml.'lltip[es
S citados,

LUIS MIGUEL PINO CaMpOs

ALBERTE GONZALEZ, A.: Historia de la Retérica Latina. Evolucién de los criterios

estético-literarios desde Cicerdn hasta Agustin. Amsterdam, Adolf M. Hakkert
Publisher, 1992, 165 pp.

El atractivo de los estudios de retérica, que con tanto rigor y fortuna han cul-
tivado muchos eruditos en los tltimos tiempos, se ve acrecentado por la apari-
ci6n de una obra singular, clara en su exposicién y en sus ideas revolucionaria.
En Cfec_m’ ¢l profesor Alberte tiene como objetivo hacer un seguimiento del
curso histérico que el ideario estético de Cicerdn alcanzé a lo largo de la antiglic-
;ia(.i. Esta novedad es [a que falta en los tratados sobre la historia de la retdrica
;t:;i’;ar;f;:z:nf:; Scarcccr de (.iicl?a.pcrspcctiva histérica, desconocen y confunden

Pectos y principios elementales muchas veces.

conpttz)rdt(:)l ;02?:]”,’0,’ los Il’reS“PUCStOS metodoldgicos de este libro se desgrrolla;

grado de acgptacfégrllco aho largo'dc todo este trabajo con dl fin d? veﬂﬁcf‘;r“ i-

il rechazo o feinterpretacién que la doctrina retdrica del Arp
€ 108 autores de época imperial ¥ que se significaron en el campo
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Je la reorfa literaria, representantes también de diversys dreas cultura]
enla flosoffa (cap. 1D), Quintiliano en la retérica ( P

@p- V) A.gl'lstfll en .cl cristianismo (cap. V1), aunque con ung v Stacihn aeees
Je los principios estéticos defendidos por el cristianismo romano (cap. V) previa

En primer lugar, el profesor Alberte sintetiza en up perfecto e
fco ¥ pedagégico el ideario estético-literario de Cicergn con es

- Séneca
cap. 11, T4cito en Ia historig

quilibrio cienti-
tos cuatro parj-
metros:

. Integracién de filosoffa y elocuencia.

. Integracién de resy verba.

. Integracién de razén y sentimiento.

4. Integracién de razén y elocuencia popular.

QI b =

En segundo término, descuk.)rc un lenguaje técnico comiin que sirve para com-
probar con toda claridad las actitudes adoptadas por estos autores.

Todo este estudio se apoya sobre los textos latinos, perfectamente identifica-
dos y traducidos algunas veces.Incorpora_un indice de palabras que permite al
lector comprobar la ascendencia de Cicerén como creador del lenguaje de la cri-
tica literaria en el mundo romano, en tres grupos: - :

1. Clases de discurso. :
2. Calificacién del orador y discurso. ,
3. Principios constitutivos del discurso y procedimientos caracterizadores

del mismo (pp. 147—158).

El abundante aparato de notas que cierra cada capitulo permite no alargar la
exposicién. Cierra el libro una selecta bibliografia sobre retérica (pp. 159-165) a
la que se hace referencia de continuo. ‘
legar al profesor Alberte a
ntas actitu-

lejos de

Estos fundamentos metodolégicos le permiten |
unas conclusiones claramente diferenciadoras. Asf, en el cap. Ilas dist.i
des estéticas observadas en la obra del Arpinate, por un Jado la retoriast.a,
la preocupacién filoséfica; por otro, la estoica, constrefiida por la ratio, y final-
mente la integradora, representada por Cicerén, contardn con dcst.acafios ade}?tos
alo largo de la antigiiedad cl4sica, pero haciendo referencia a 'los crlteflos estétlfos
de Cicerén y utilizando el patrimonio léxico fijado por el mismo. Séneca replica
como filésofo estoico al académico Cicerén y opta por la estética de la. res. Q':llflfl‘
liano aboga por la integracién ciceroniana, pero desde un punto de'ws:()a rertI(lrl?E)c;
no filoséfico, Pretende formare al orador frente al informare de Clierfax;-a iiier—
fecupera el genuino concepto de la elocuencia ciceroniana frente a la fals

. ici . Entre los cris-
Pretacién de Quintiliano oponiéndose al retoricismo de su época . ;
6n de los aspectos retéricos varia

tanos el grado de rechazo, tolerancia o aceptacio’ o A mdividuo, i denifi-
con e] tiempo, formacién e, incluso, momento PSlCOléglCO f ’
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4
cos en Jeterminados aspectos. Agustin vuelve a la inge

. gracig
pretard more christiano. n

cindose con los estot [a inter
defendida por Cicerdn, aunque & _y dolégi
Fn suma, csta obra, Por su perfecta organizacion metodo dgicay la detallady

N suma, cumentos, se verd en breve convertida en un manuyg] funds
© - todos los estudiosos —asf lo creo— que esperaban yng teno.

atento de los criterios estético-literarios de Ia antigiiedad

cxposicidn de ar
mental, ;zccpmdn por
vacion y un examen

clisica.

RiCARDO MARTINEZ—ORTEGA

ALBRECHT, MICHAEL VON: Geschichte der rimischen Literatur. Von Andronicys
bis Boethius. Mit Beriicksichtigung ihrer Bedeutung fiir die Neuzeit. Tomo |
odit. Francke Berna (1992), tomo II edit. K.G.Saur Berna. Munich (1992),

1466 pp.

La prestigiosa editorial Francke de Berna, a la que las filologias cldsica y
moderna deben tantas obras de primera fila, ha publicado en espacio de pocos
meses y antes de finalizar el verano de 1992 los dos tomos de una nueva «Histo-
ria de la literatura romana. Desde Andrénico hasta Boecio. Consideracién de su

valor para la Edad Modernav.

El autor, catedritico de Filologia Cldsica en la Universidad de Heidelberg, es
responsable de los «Estudios sobre Filologfa Clésica» y de las «Fuentes y estudios
sobre la historia de la mdsica desde la Antigiiedad hasta nuestros dias» y de
muchas publicaciones sobre autores y temas de la Antigiiedad entre otras las
colaboraciones en el Pequefio Pauly [Der Kleine Pauly, (1975) y en la edicién de
bolsillo del grupo editorial dtv (1979)].

No se pretende dar aqui una resefia exhaustiva. Nuestra intencién es dirigir-
nos en primer lugar a los estudiantes universitarios y a los profesores de Ense-
flanzas Mﬂcdias, teniendo en cuenta su frecuente necesidad de una consulta répi-
da para Situar a un autor, un tema literario o un tipo de texto o género en su
momento histérico, € insertarlo en la tradicién en la que sc asienta y/o en su
Fortleben’, ¢.d. su recepcién literaria. Asf se reserva para una resefia mds profun-
cIi)a de especialistas el hacer ver la utilidad de este manual para investigadores.

re-suPUlesm nuestra intencién m4s modesta tenemos a la vista con fines compa-
;itt::linos d(zis manuales de literatura romana [o latina] traducidos al espafiol ¥
énte de uso general, que se han publicado en Gredos: el editado por E.J.
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cenney ¥ W.v. Clausen bajo el nombre de la C

.1 Gredos, 1989 [en lo que sigue )
Mgdnd. ; Jue sigue con la siply ¢
1960, Madrid, Gredos 1982 [en adelante con Iy Siglﬁ Eii(]mlj

Bajo aspectos cuantitativos la de von Albrecht es de

ambridge University en 1987

y el de Ernst Bickel

«on sus 1460 pp- frente a las 1051 de Ca. y las 659 chI';(illdamcntc la mds amplia

Necesariamel}tc es también la mds moderna en la
da al texto principal - frente a Bi. que termina lo m
ermina ya en 1975 (ct. prefacio) —como la referida 1 ]
|z utilisima seccién ‘Apéndice de autores y obras’ de Ca. que parece a
hastante 2 1982 y sobre todo frente a las raras referencias de Bj u oy
cobrepasar 1960. En cuanto a la presentacién de esta bibliografi;l qvoennAolguec}lle
supera ain la utilisima seccién ya citada ‘Apéndice de autores y ;bras’ de g: t
paruralmente al desorden erudito de Bi. (tan frecuente en publicaciones de ﬁl‘é}j
logos cldsicos alemanes con su coqueteria antipedagégica, que todos conocemos
de los primeros tomos de la todavia imprescindible enciclopedia de Pauly Wiso-
wa). Bickel obliga al lector a estudiar el pasaje correspondiente, y para ello cono-
cer bien la estructura del libro, aunque sélo pretenda buscar la bibliografia; en
von Albrecht basta consultar ‘el pérrafo destinado a la bibliograffa del autor,
obra, tema literario o ideoldgico, técnica literaria, etc. correspondiente directa-
mente o con ayuda del extensisimo indice. Asf los/las que no dominan el alemédn
pueden no obstante servirse de la rica bibliograffa que ofrece nuestro autor. Para
el uso de la bibliografia resulta ademds ttil conocer las abreviaturas alemanas uti-
lizadas: T (edicién), U (traduccién), K (comentario) y A (notas). Ademds da una
lista de bibliografia fundamental, bajo el ya tradicional titulo de ‘abreviaturas’,
de 21 pp. frente a las 3 de Ca. Hay otro detalle que merece notarse: nuestro
autor intenta citar a fil6logos de todos los paises incluso espafoles, tan'olv1dad05
inmerecidamente en la filologfa alemana. Ya estas cuatro caract.erfstlc.as sle su
bibliograffa: modernidad, asequibilidad, amplitud e internacionalidad, justifican
la inclusién de] manual de von Albrecht en toda biblioteca de departamento de
Clasicas. ‘

Ofrece von Albrecht dos tipos de notas a pie de pdgina : 1as 'referl'dz-}s i rf:(r:i
al igual que Ca., y a diferencia de Bi. que las esconde entre parentc.:(sll's in e
piendo el texro na parte y las puramente bibliograficas refcrl as aa
‘ , por una parte y las purait a discusién de los
menores’ por otra. Las primeras recogen siempre brevem}e'ntc {1 o lireraura
especialistas, distinguiéndose asf del cldsico ma.nual de u.smrl;io de opiniones
que aparece como hecho de una sola mano sin dar teiltclr.gouc permitiendo al
dlvcrgemes, La forma que han elegido Ca. y von Albrf: i i algsin renunciar a la
estudiante y al docente la lectura réipida del texto P 'rm;l: F; 2 las notas.
Argumentacién entre especialistas remitiendo al investigado

bibliografla: wanto 4 referi-
ds tarde en 1960 y Ca. que
0s autores y obras— frente 2
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ce mds destaca visualmente y en la estructury ¢, |
nartados, QUE YA tienen Ca. y Bi., pero que cn_nucstro autor sop Muchg
os ap ama la atencidn que estructure tanto los capitulos de autor

. los de ::éner:)s literarios y las intcrcs’amisinms panordmic:}s [Uberblz'c/e] :;:
como Heavos —comentados como decfamos en las notas— titulados con tér.
ensa) \ircn deliberadamente permitiendo asi una sistematizacign, de I,
shundante materia dentro de .la e.xposicién cro.nolc’)glca e histérica. Damos ,
continuacién algunos de estos titulitos para que sirvan de ayud'a al que descongy.
ca ol alemdn, como suele suceder entre nuestros estudiantes y licenciados:

Riocrafia [Leben] —datacién [Datierung)— panordmica sobre las obras de yp
autor [‘W’erkiiber:ic/?t] —fuentes [Quellen]— modelos o Pm_tOtiPOS [Vc)réilder]
_oéneros [Gartungen)— técnica literaria [literarische Technik] —lengua y estil,
{Epmdye und Stil)— reflexién literaria d.el autqf [Gedan/eenwelt 1] —ideario de|
autor | Gedankenwelr Il— marco histérico [Historischer Rahmen] —condiciones
que favorecieron la formacién de literatura [ Ensstehungsbedingungungen der Lite-
ratur].

Otro instrumento de trabajo bien hecho es el indice, realizado por Nicola
Kriiger (cf p.XIV), que sin embargo habrfa sido mds asequible separando el ono-
mistico del de materias. Al final del tomo II y en 44 pédginas a dos columnas
ofrece por una parte nombres de autores y por otra términos que designan obras
(p.¢j.: acta populi Romani'y gesta Romanorum), contenidos en terminologfa clési-
ca (p.ej.: elegantia, disciplina, reformare) o en terminologfa moderna con muchos
subapartados (p.ej.: critica de la religién [Religionskritik], visién del hombre
[Menschenbild), concepto de historia [Geschichtshild) ), los géneros literarios clé-
sicos con muchos subapartados (p.ej.: teatro [Dramal, epigrama etc.), otras for-
mas literarias (como iméigenes, metéforas y comparaciones [Bilder, Metaphern,
Vergleiche] y tipos de texto [ Textsorten] y muy ampliamamente las diversas for-
mas de aproximacién metodoldgicas a la literatura (como sociologifa literaria
[Literatursoziologie), técnica literaria [Literarische Technik), lenguaje y estilo
[Spm.r/)e und Sti), etc.). Tanto al estudiante con conocimientos atn elementales,
necesitado de ahondar conceptos y de adquirir visiones de conjunto, como a los
profesores ,dc Ensefanzas Medias con poco tiempo para la preparacion, s¢ lc?s
i&cjég::il;:faicolf dos Parl;ffs de un util’fsir.no instrl.lmento de trabajo aCtEu;l;:
fos corrcspondicntcsql:zrf Olr: maindlo . mdlCC,_nutrId? delos Cﬂsa}"l)spo picr:ﬁo
Paulys [Der Kioine [’)[my] scs(:i)rtt Ct(li os de la enciclopedia ’n.mnuffil «E ﬂlilto P
trabajo para conocer la litcraturaen o I'nofiemo y aptisito mStr'ume fec-

romana, dificilmente superable en rigor y € B

tividad. Serf . itori
¥ Seria dcscable. que en una colaboracién entre e] MEC y una editorial s¢
publicasen las traducciones de ambos

Lo que posiblemen -

con |
mas frocuentes. 1.1

pequenos
minos que s¢ rep
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La estructura general de nuestra obrg ey constitui;
" c'ondicioncs del desarrollo de 1y historig (‘lc\ln |::Llr
ens08 capitulos sobre lo§ perfodos de esta hisgop:
Jicz piginas sobrcd laf condiciones de [a tradicién de [, Misma, [ o
s pcrfodof ql;i esigna von /\lbrecht: son: 10 ¢l perfode rcpl‘xb]l;)‘S i s
pnische Zeit]y 2 ,cl‘ augusteo [Afzgzlsl‘ez{clyc Zeit], 30 ¢f impetio cc cano [Repué[,_
Caicerseitl foy ul‘umo el imperio medio Y tardfo [Mittlepe und Sfr;pr:}?o' [Fn{he
Corresponden casi a las de Ca. que sélo subdivide ¢ perf pite Kaiserzei),
antiene los demds. Mucho més detallado eg Bi. con sy

POF un capitulo sobye

atura rom.’ma, cuatro

' a
: Y un pequefi capitulo de

. ticuo latino— La época de .
el verso antig . p .1’03 Gracos y el nacimiento del latin erudj-
10 -La época de Sula como Interrupcidn de la vida lite

raria- Los neotéricos v |
v ” . . ’ a

prosa clasica —El perfodo de florecimiento augusteo y el problema de [o rom}a’in
tico- La literatura retorizante de la latinidad argéntea —Fl arcaismo ¥ la época

de los Antoninos— La decadencia en el siglo tercero y el origen de la literatura
cristiana —El ﬂoreci{nient(.) tardio del siglo cuarto— La decrepitud de la literatura
romana y del espiritu latino en el norte. Cita, sin embargo, von Albrecht los
subperiodos 240 a 146 (p.47), 146 a 43 (p.48) y la ‘literatura sullana’ (p.48),
ero bajo el titulo revelador de “Fases y desfasamientos’ [Phasen und Phasenvers.
chiebungen] (p.47). No descubro similares distinciones para la época augtistea;
para el imperio temprano dice von Albrecht que «la influencia de cada uno de
los emperadores sobre el desarrollo de la literatura ilumina simultdneamente el
problema de la periodizacién de la época en cuestién.» (p.709), de modo que
considera los reinados de éstos como subperiodos. En el tiltimo perfodo tratado
ya no son consideraciones temporales las que dominan sino geograficas (las pro-
vincias diversas) y sociolégicas (el mecenazgo, la escuela y la iglesia). De ningtin
modo pretende von Albrecht imitar o, si lo veo con justeza, discutir las periodi-
zaciones de Bi. con su mezcla de criterios: literarios, politicos e incluso biolégi-
cos (florecimiento, decrepitud, etc.). Las periodizaciones merecen un esfudlo
mis detallado por parte de un docente familiarizado con la historia de la !lte'r:}-
tura, Le interesa siempre a von Albrecht el engarce dentro del contexto hfston—
Cf)-social, para Jo que es sintomitica la frase «<Roma surge como un nuevo 1mPf‘
rio helenistico, bien que con lengua propia» (p.44). Los ensayos sobre la
reflexion literaria y el ideario [Gedankenwelt Iy /7] en f:adalcapftulo sobre uri
Perfodo explicitan los criterios generales que prevalcm‘erOn- para el aut(;:):—
estructurar los perfodos: conquista y expansion —consoh‘da.aéx'l; m:.l\;a;mria_
quistas —llegada a la m4xima extensién con retrocesos y limitacion v

Ominijo extranjero.,

d Podriamos criticarle a von Albrecht como retroces
sarrollar individualmente lo que en Cambridge se pro

o frente a Ca., pretendf?r
dujo con un gran equi-
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o nominalmente cmmcidq, [J Kenney y W.V. Clausen dan los Nombres de
los colaboradores en el Prefacio. Afirma nuestro autor en su prefacio [Vorwong
haberse comunicado nmpli:m.lcntc con colegas §0bfc muchos puntos a través de
todo ¢l tiempo de la elaboracion; nombra en primer luga; a quicn designa com,
«u maestro admirado Pierre Courcelle, pero se rcsponsal?lllza e} s6lo del resulta-
do que nos parece positivo vista la estructura y terml?ologla coherentes, E|
posible defecto que pudiera conllevar tal apariencia habrfa que detectarse en ese
andlisis de especialistas que reclamamos. Agrada que el nacimiento de una [ice-
ratura cristiana y/o de cristianos asi como la parcial desaparicién de una litera-
tura con fundamentos meramente antiguos —desgraciadamente no se elude el
término polémico de ‘pagano’ a pesar de moverse en el marco de un an4lisis
preteolégico — se comprenda como la actuacién de factores distintos dentro de
una misma ‘remanitas. Consideramos que el respeto hacia una cultura de I,
que también los cristianos adquirimos casi todo deberia obligarnos a hacer uso
de términos como ‘los que hacen referencia a la mos maiorum romana’ o si se
buscan aproximaciones religiosas ‘dentro del marco de la antigua religién o de
las antiguas religiones’. Gusta el término fiteratura ‘romand por ser coherente
con la época descrita en la que existe un mundo romano politico-social, tan dis-
tinto de aquél germanolatino inmediatamente posterior o el eclesial de la alta
Edad Media, en los que la literatura pasa a ser de un factor cultural entre otros
la base de uni6n entre tantos estados y fuerzas diversas y entonces si que merece
el nombre de literatura latina.

Vistos todos estos elementos queda la impresién de un esfuerzo considerable
al enfocar todo el proceso literario, recogiendo todo lo que ya habfa sido estudia-
do por tantos latinistas, desde una dimensién politico-sociolégica y desde una
6prica de esclarecimiento del quehacer literario por el diferenciado despliegue de
las técnicas literarias, usadas en la literatura romana, en una terminologfa actuali-
zada y ya generalizada en las otras filologfas. Queda la convincente exposicién de
una literarura como aspecto —en largos trechos— de la cultura helenistica que pre-
tende ser ‘literatura que aprende’ sin que esto sea ‘plagium’ (p.11s) de la griega
como figrante tanto tiempo se le reproché. Queda finalmente el placer de tener a
disposicién, como utilisimo instrumento de trabajo para estudiantes y profesores

de Ensefianzas Medias y seguramente de interés para mds de un especialista, un
bello libro en presentacién, papel e impresién.

ERNESTO-]. ZINSEL
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ON MARTINEZ, B.: £/ Tacitismo en o siglo XVIT en I

ka N o N . 1 { 47
" 6o Valladolid, Secretariado de Publicaciopeg Univer Spata. Ll proceso dy yegep.
) ' $

idad, 1992, 195 pp-

Ja profesord B il Mfmfnez’ de formacién salmanticense y sob
Gana, ha construido una eminente obra, apoyada en ung erudizk}s, rfod fe ltodo pin-
ana inteligente composicién. Las pala‘bms con que M. Montaigge | Fetallacla ¥ en
Ticito (cf. p- 49 . 37) se pueden aplicar sin dificultad ghe define la obra de

udiar ¥ apre_ndﬁl’»- Efectivamente, la autora hg sabiciloeizs:rrizais fflgn oo .
oS ¥ bibliotecas para sacar a la luz de un mundo oscuro y descol r?ii legajos,
4ad de una época, de una idea y de un pais: el siglo XVII, ] Tacitismon}(r) Icils Oa;? o

Asl, en la primf:ra- parte, Predisposicion de los factorés politicos y socifz)l o /
siglo xvil en Espaia para la «reception del Tacitismo, se demuestra que 16: srnisf
caropea del siglo XV1I es en Espafia especialmente de decadencia espiritual, ¢ S
exto idoneo para llevarse a cabo la receptio y el desarrollo del Tacitismo ’(t;I?l:
bién TAcito parecfa tener conciencia de vivir un perfodo de crisis).

Hasta al-lora, nadie habfa estudiado la dimensién filolégica del Tacitismo
durante el siglo XVII en Espafia. La autora lo hace brillantemente en esta segun-
da parte, La dimensidn filoldgica del Tacitismo en el siglo XVII en Espafia, revisan- -
Jo criticamente las afirmaciones que se han hecho sobre Técito en esta época. En
primer Jugar, atiende a la pervivencia y fortuna de Técito en Europa desde la
Edad Antigua hasta finales del siglo XVII enumerando manuscritos, ediciones,
comentarios y traducciones. Por otro lado, se sientan las bases filolégicas del
Tacitismo espafiol con un pormenorizado estudio de los manuscritos e incuna-
bles,ediciones, traducciones y comentarios espafioles de Tdcito, entre los que
descuella el Tidcito Espariol el vallisoletano B. Alamos de Barrientos (p. 74). De
todo ello, se puede deducir el precoz conocimiento de Técito por parte de los
espafioles en un momento muy temprano del siglo XVI.

La tercera parte, Vias de penetracién del Tucitismo en Espasia, es un modelo de
rigor légico y laboriosidad. La «via hisp4nica» (como bautiza la autora esta pri-
mera via integrada exclusivamente por espafioles) se inicia con J. L.. Vl\{cs, quien
serd el primero en valorar positivamente a Ticito. Continda el «triunvirato ara-
gonés» (asi denominado por la citada profesora), fo.n.nado porﬂG. Zu'nt}:;, g"i\
Agustin y J. Verzosa, cuyo papel en la receptio del Tacitismo éspanf)l nadie habfa
notado hasta ahora. Pese a la precocidad de la llamada «vfa hispdnica» no parcce
haber tenido lamentablemente epigonos. . i

Sin embargo, los tratados histérico-politicos son el principal vchic:,us:). Lz
introduccién del Tacitismo por vfa europea, que la conforman c-ugtiir;vm} a.t b
italiana con los nombres tradicionales de Alciato,.Botcro, Boccalmi, 'nd?slgl s
los que afiade la autora a Guicciardini y Malvezzi; la francesa i‘;g;‘ﬂ B I\iI yrcioy 4
preeminencia de Bodino y en un plano mds secundario s¢ §
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a2 flamenca o «lipsiana» con J. Lipsio comg § d
afioles, muchos de los cuales sostuvierop
de Ticito y de Séneca (ocho niicle

olo indjse,,.

Montaigne. | .
mtercambio

discipulo ‘
“He relectuales esp

tible de los m

. . 3 b
Cierra esta obra und selecta bibliograffa repartida en tres bloques: Fuenge
Jerra Oste )

. 4
bibliografia secundaria y catdlogos. |
Este trabajo, en conclusién, estudia el origen del Tacitismo cspafiol y copg.
cuentemente la receptio de Técito en Espana —de paso que adelanta I il

nificacién que el historiador

latino tuvo en nuestro pafs en el siglo X[ COZSL%{;
rigor de investigacion y una documentacién bibliogrziﬁca que un tema de esta tra;.
cendencia estaba reclamando, pero que hasta la actualidad nadie lo habfa llevado 4
cabo desde el terreno de la Filologfa, y concretamente desde la Filologfa Latina,

RICARDO MARTINEZ-ORTEGA

BARRIO, MARISA DEL: E/ dialecto ewboico. Madrid, Ediciones Clésicas, 1991. XII
y 90 pp.

El libro e, en parte, un resumen de la Tesis Doctoral de la autora, E/ dialecto
de Eubea, Madrid 1987, en la que se realiza un estudio exhaustivo y sistemdtico
del dialecto de Eubea. En el caso de la presente monografia se trata, sin embargo,
de una obra de caricter diddctico destinada principalmente a los estudiantes de
lengua espafiola interesados en el estudio de los dialectos griegos.

Las descripciones de los dialectos griegos que se hacen en los Manuales gene-
rales de dialectologfa de los que disponemos, como los de F. Bechtel (Die Grie-
chischen Dialekte, I-I1I, Berlin 1921-1924, reimpr. 1963) y C.D. Buck (7he
Greek Dialects. Grammar, Selected Inscriptions, Glossary, Chicago-London
1?684), han quedado desfasadas por obvias razones derivadas de la antigiiedad de
d’d’a_”‘ ‘{bm& Desde hace unos afios se ha sentido, pues, la necesidad de rcalizz}r
dcscnp’cu?ncs actualizadas de cada dialecto, y con tal objetivo se han venido realf-
Zalclido UInr?ameme un buen niimero de Tesis Doctorales en diferentes Univer'sl‘
d: lzs c:sal}l]()las y extranjeras. En este contexto se sittia la Tesis de M. del Barﬂ":

1 ; rora autora nos ofrece en esta nueva publicacién un resumen com
Pletado con una seleccign de inscripciones.
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Entre los trabajos realizados en nuestro p
ciones, puestas al dfa, sobre los diferentes di

1. .\1omlci\.\ Alvarez, Gramdtica de las inscripciones délficas (Fonética Morfo-
logia), Santiago de Compostela 1973; A. Lillo Alcaraz, [l dialecta]armdio'
Gramdtica y estudio de rasgos dialectales, Salamanca 1979; Ma J. Garcfa Blan;
co, Gramdtica de las inscripciones eleas (Fondtica y Morfologia), Tesis Doctoral
inédita, Santiago de Compostela 1980; Ma P, Ferndndez Alvarez, El argblico
occidental y oriental en las inscripciones de los siglos VII, VI y Va.C, Salamanca
1981: J. Méndez Dosuna, Los dialectos dorios del Noroeste. Gramdtica y estudio
dialectal, Salamanca 1985; M. Aguirre Castro, Lengua literaria y lengua de las
mscripciones: estudios comparativos, Tesis inédita, Madrid, Universidad Com-
plutense, 1986, donde se estudia el dialecto laconio en los documentos epi-
grificos y literarios; L. Martin Vézquez, Inscripciones rodias, Madrid 1988; M=
Araceli Striano Corrochano, El dialecto laconio. Gramatica y estudio dialectal,
Tesis inédita, Madrid 1989; B. Ortega Villaro, Gramdtica de las inscripciones
de Heraclea, Tesis inédita, Valladolid 1990; M2 Henar Zamora Salamanca, E/
dialecto de Cos, Tesis Doctoral inédita, Valladolid 1991; R. M2 Garcia del
Pozo, Las inscripciones del locrio occidental, Memoria de licenciatura inédita,

Madrid 1983.

El libro se puede dividir, a nuestro juicio, en dos partes, precedidas del
Indice general (pp. V-VIII) y de un Prélogo (pp. IX-X). En lo que puede ser la
primera parte se incluyen los apartados siguientes: Introduccién (pp. 1-6), Las
fuentes para el conocimiento del euboico (pp. 7-13), Gramdtica del dialecto
euboico (pp. 14-37), y Posicién dialectal del euboico (pp. 38-40). En la segunda
parte se recoge una Seleccién de inscripciones (pp. 41-79) y un Indice de ins-
cripciones seleccionadas (pp. 81-82). La obra finaliza con una Bibliografia (pp.
83-86) y con Ilustraciones (pp. 87-90).

afs con cl fin de ofrecer descrip-
alectos, cabe senalar las obras de

De especial interés es la parte dedicada a la Seleccién de inscripciones, que
ocupa pricticamente la mitad de la obra y en la que se seleccionan cincuenta y
nueve inscripciones escritas en el dialecto propio de Eubea. Se excluyen las ir}s-
cripciones en 4tico o en koiné, o las inscripciones escritas en lc‘ngua literaria,
generalmente de la épica. Por otra parte, de algunas inscripciones dialectales muy
extensas se ofrece s6lo un fragmento. El esquema seguido por la autora en cada
texto es el siguiente: a) lema de la inscripcién, en el que se incluyen datos diver-
sos sobre la misma, como la edicién utilizada, la datacién del documento, el tipo
de alfabeto, la clase y ¢l tema de la inscripcién, etc. 5 b) texto griego, para el que
se siguen ediciones anteriores; c) traduccién; y d) comentario, con notas aclara-
torias, donde los nimeros de epigrafes remiten a los apartados del capitulo del

libro que contiene la gramdtica.
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s encontramos ante un excelente instrumento de rq
En suma, no o diddctico, en el que se ofrece una actualiy,
{ialecto euboico acompaiiada de una seleccién
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{e car
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i atical del ¢
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nes dialectales, traducidas y coment

ANGEL MARTINEZ-FERN AN

BEAUCAMP, J. : Le Statut de la Femme & Byzance (4e-7¢ Siécle) Paris, De Boccard,
1990, Ly 374 pp.

La presente obra, publicada con la .colaboraciéfl del Centro Nacional de Inves-
tigacién Cientifica Francés y del Colegio de' Francia, es un estudio de la reglamen-
tacién sobre la mujer en el derecho imperial durante el perfodo que abarcan Jog
siglos 4° al 7°. Beaucamp enmarca su trabajo dentro de una linea de investigacién
comenzada sobre finales de los sesenta que sigue los pasos de los efectos de la predi-
cacién cristiana sobre la posicién de la mujer en diferentes momentos histéricos y
que se va desarrollando con el auge del movimiento feminista.

La composicién del volumen se distribuye en los siguientes apartados: en pri-
mer lugar, un prefacio de Dieter Simon (pp. V-VI), ai que le sigue un indice de
materia (pp. VII-XI), una lista de abreviaciones sobre la bibliograffa (pp. XIII-
L), una introduccién (pp. 1-9) en la que el autor expone los objetivos de su tra-
bajo y las dificultades planteadas en el desarrollo del tema, y finalmente, el pre-
dmbulo (pp. 11-27), donde se pone de relieve el vocabulario de los discursos
acerca de la mujer. A continuacién nos encontramos con la investigacion propia-
mente dicha que abarca tres capitulos. El cap.l. (pp. 29-106) trata de las incapa-
cidades que se Je atribuyen a la mujer en el derecho de esta época y el proteccio-
nismo al que estdn sometidas, El cap.Il. (pp. 107-238) se ocupa de las medidas
destinadas a proteger el peso de la moralidad en la mujer, su represién y las
penas que s le imputan en algunos temas como el del divorcio y segundas nup-
cias, En c! cap.lL (pp. 239-339) se estudian los limites de autonomia y del poco
[?lodcr de iniciativa reflejados en aspectos como la dependencia que se produce en
tcscaso del lCO'ncubina.m ¥ las innovaciones introducidas en el Bajo-Imperio con
cm}:occto’ 2 la influencia de la madre en ¢l dmbito de sus hijos. Por ditimo, nos

[ amos con una conclusién (pp. 341-347), y finaliza la obra con un indice

sobre las fuentes de Jgs citas (pp. 349-374).

En definir;
formaciones tva, el autor hace un estudio histérico comparativo sobre las trans-
/
que se producen ep |3 legislacién imperial sobre la mujer en el perio-
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do protobizantino. Estas se determinan a

sobre el derecho cldsico y las nuevas medidas legislativas introduc

emperador?s. Se destacan especialmente y con el rigor mcrccidor T usldés o lo's
no y Justiniano. Por tanto, una obra sélida a |a que agradecemos 1“: ‘ li acién do
los términos mds representativos que hacen referencia 4 la mujer ‘:;P;f ac;::f:c}clls

imperial ¥ - abuflfiamm de notas a pie de pdgina que facilitan la lectura v c
prension del andlisis que efectda el autor. y com-

partir de la confrontacién de material

En suma, consideramos el libro interesante
todo el que esté deseoso de conocer el status de la
imperial protobizantina.

y de lectura provechosa para
mujer a través de la legislacién

CASILDA ALVAREZ SIVERIO

BERNABE, ALBERTO, Manual de critica textual y edicién de iextos griegos. Edicio-
nes Clasicas, Madrid, 1992, XIV + 261 pp.

Siguiendo su elogiable iniciativa de difundir los cldsicos griegos y latinos el
Dr. D. Alfonso Martinez Diez, profesor Titular de Filologfa Griega de la Uni-
versidad Complutense de Madrid, ha publicado en la editorial que desde hace
unos afios dirige con admirable entusiasmo, Ediciones Clésicas, S.A., dentro de
su coleccién INSTRUMENTA STUDIORUM, el libro Manual de critica textual
y edicién de textos griegos del Dr. D. Alberto Bernabé Pajares, igualmente profesor
Titular de Filologfa Griega en la misma Universidad.

El libro viene a cubrir uno de los vacios de la bibliograffa espafiola en el
4mbito de la critica textual griega, pues, si bien es cierto que conocidos. investiga-
dores espafioles han publicado numerosos estudios a lo largo de los tltimos afios,
la realidad es que hasta la fecha no disponfamos de un manual en castellano que
introdujera al usuario de ediciones criticas griegas en las nociones elementales
que necesariamente ha de conocer, o que al menos se pres?q?one que conoce,
siendo de interés, por tanto, para el que atilice este tipo de ediciones y para aquél
que se inicie en esta disciplina. . |
es de esperar en un mam.lal de estas (,il.anSIOIICS, un
panorama general de los principios y método? que rigen en 12.1 critica textual y en
la edicién de textos. El titulo del libro especifica que se ll.mlta a los textos 2%ne‘-
gos, aunque a lo largo del libro se citen ademds algunos ejemplos de textos lati-

El autor ofrece, como
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Jiddctico incluyendo unt &P
arda S c‘(Plicaclones.
que {lustran sus © ¢ iz bor consid la erie:
~uanto al contenido el autor COmIENZ port. crarfa critica texyy,|
En cu  exacta, dado que sus «directrices no se extraen tanq | ep
i . ) 0s-
lados tedricos... como Je una experiencia, acumulada durante siglos, sobye
ado . - .
= especificos” Tras apuntar st interdependencia con otras disciplinas (paleo
Casos ' R d ' : / , . -
fia, codicologfa, historia de los textos, pa[?uologla, etc.) define la criticy tex-
fual como «el conjunto de operaclones ejercidas sobre un texto o varios textos
alterados por diversas vicisitudes sufridas desde el momento en que fueron esci-
I aquél en que Jlegan a nosotros; y encaminadas a tratar de restituir o

que se considera que era su forma originaria». |

El propésito del autor es ofrecer un panorama -g’eneral c.ie la critica y edicign
de textos griegos y por ello, a modo de introduccion, dedica el capitulo 11 a Iy
transmisién en el que resume la historia, tipologfa, faltas y accidentes de los tex-
tos griegos. En el apartado de las formas de transmisién precisa el autor que ade-
més de las generalmente admitidas se podrfa afiadir un nuevo tipo de transmi-
sién, la estable, cuando se trata de obras de arte, y no estable, la habitual de los

nos o
crftica y €
pucdc cor mas

un

arte y o una ciendt

Manuscritos.

Fl capftulo I11 se dedica a la exposicién de las clases de materiales, su reunién
y colacién, tipos de manuscritos, principales métodos para su estudio (Lach-
mann, Quentin, Maas, eclecticismo, Pasquali), y las sucesivas etapas que ha de
recorrer el critico en su tarea antes de finalizar en la edicién de un texto.

El capftulo IV desarrolla la fase de la constitutio textus en la que se procede a
la eleccién de la lectura que pasar4 al texto, el envio al aparato critico de otras
lc.cu‘ira's o bien la introduccién de correcciones. El capitulo V trata la Ecdética o
d‘fc_lplma que estudia los problemas relativos «a la manera en que la actividad del
critico se plasma en un texto editado... englobando operaciones secundarias r¢s-

ecto i ' ! =
p " de las propiamente criticas, como la preocupacién por convenciones .l
graficas, la correccién de pruebas, etc.»

C()m() u H '

n . ]
e Bragrsci 4 continuacién del anterior el capitulo VI es dedica
, 0%, papiros, escolios y textos epigrificos, al objeto

diferenci
C1as entre este ] s

1po de edicién : 20 critica or
autor u obra completa). y el de una edicién crit

de destacar las
dinaria (de

4
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) N e . :
Tras un ef flogo en .Ll que resume la esencia del trabajo desarrollado, ¢l
ha incluido tres apéndices de gran utilidad para editor 1’ rolla E(}, cl autor
L. ac pare ¢s y criticos. El primero
recoge las principales abreviaturas, locuciones y signos diacriticos usadoz I
ones; pid ; 8-41 en las
ediciones; c! :ﬁcgundo, un glosario de crftica textual, y el tercero, los signos m4
comunes utilizados en la correccién de pruebas. . gnos mis

Si ya es un mérito del libro incluir al final de algunos capitulos ejempl
llustran la exposicién precedente, no lo es menos el incorpoprar al ﬁ?;flnf inta y
dos liminas que muestran fotogréficamente la mayor parte de los unrtlenta y
trata, sus problemas, sus soluciones e interpretaciones posibles. o B

La bibliografia ha sido recogida al final de los cinco capitulos primeros en los
que cabe su inclusién. Puesto que se trata de ofrecer una relacién restringida
selectiva, y especifica, el lector ha de comprender que esa bibliograffa sucint;
tiene sentido a modo de introduccién a la extensisima bibliograffa existente
sobre esta materia. De ahi que otra de las virtudes del libro sea indicar, para
quien pueda estar interesado en profundizar en alguno de los aspectos desarrolla-
dos, los repertorios bibliogrificos mds importantes distinguiendo en sucesivos
apartados las épocas o cuestiones en las que esa bibliograffa se especializa.

En lineas generales la presentacién del libro es excelente. Sélo habria que
procurar corregir en una préxima tirada las erratas de imprenta, hoy dfa casi ine-
vitables y ajenas a la voluntad del autor, que se han deslizado principalmente en

el capitulo IV.

En conclusién, la Filologfa Clésica espafiola y la griega en particular estd de
enhorabuena por la aparicién de este Manual de critica textual y de edicidn de tex-
tos griegos. su utilidad para profesores y estudiantes de Latin y Griego es segura
por la necesidad de leer a los clésicos, en la mayorfa de los casos, en ediciones cri-
ticas. Y como dice el autor «el texto critico, por bien editado que esté, es siempre
un texto inseguro, susceptible de un nuevo andlisis y de una reinterpretacién en
multiples detalles [... o] en cualquier caso, aun cuando no se piense en editar tex-
tos, si que es preciso acercarse a las ediciones criticas con conocimiento de causa,
sabedores del sinndmero de pasos cautelosos, indecisiones, andlisis, es-tudios par-
ciales y, por qué no, errores que hay detrds de cada decisién de un editor y de la
larga tradicién y del esfuerzo de muchos que han sido precisos para que el texto
cldsico haya llegado hasta nosotros. Pocas obras humanas.hay, en suma, en que
se hayan conjugado mejor el esfuerzo individual y el trabajo co'lectlvo y s?hdarlo
que la edicién de un textor. Que la labor editorial emprendida continde para

bien de nuestra Filologia.

Luis MIGUEL PINO CAMPOS
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Inscriptions Historiques Grecques. Traduites o

s Lettres, 1992. 273 pp. com-

BERTRAND, JEAN-MARIE:
mentées. Paris, Les Belle

El libro de J.M. Bertrand presenta la .trad}Jccién. francesa y un l?reve Comer.
rario de ciento cincuenta inscripciones histdricas griegas que se extienden degd,
ol s.VII al s.I a.C. Los documentos, numeraclios de una forma seguida desde ¢
primero hasta el dltimo, se dlstn‘buy en en seis apartados, a sa%)e'r: L. Relatos e
Historia (N.1-2), II. Epoca arcalca'(N.3-12), H.I. Guerras médicas (N.13-19)
IV. Epoca cldsica (N.20-66), V. Reinado de Alejandro (N.67-76), y V1. Epoca

helenistica (N.77-150). .

No se puede afirmar ~como sefiala correctamente el propio autor ( P9 que
haya inscripciones histéricas mientras que otras no lo sean, pues to dos _los et
epigrificos pueden ser titiles, en mayor 0 menor medida, para el estudioso de |5
historia. Ahora bien, con independencia del caricter personal que toda seleccién de
textos implica, el @érmino «histérico» se suele apllica.r en este tipo de selecciones de
inscripciones a documentos que tienen un especial interés para conocer la historia
antigua de Grecia. Asf, en la presente antologfa se puntualiza al respecto lo siguien-
te: «ne seront, en effet, retenus qu'un nombre réduit de textes qui évoquent ou
permettent d’évoquer des événements importants, de faire apparaitre un personna-
ge marquant de ce que le langage courant appelle I'histoire grecque» (p.9).

Como es sabido, en el campo de la epigraffa griega, junto a las ediciones de
inscripciones realizadas con un criterio geografico en las que se retinen los textos
procedentes de un determinado lugar, son frecuentes las ediciones de colecciones
de inscripciones recopiladas con un criterio temdtico. Asi, entre estas dltimas son
usuales las publicaciones de selecciones de inscripciones de contenido histérico.
El punto de arranque de estas recopilaciones de inscripciones histdricas griegas es
el libro de E.L. Hicks-G.F. Hill, A Manual of Greek Historical Inscriptions,
Oxford 1901, donde se ofrecen los textos griegos editados y comentados. Otros
intentos similares, realizados en el mismo sentido, se han prodigado posterior-
mente con no escasa frecuencia. Asf, con edicién de los textos griegos y comenta-
rio, cabe destacar las ediciones de M.N. Tod, 4 Selection of Greek Historical Ins-
criptions. 1, To the End of the Fifih Century B.C., Oxford 19462 ; 11, From 403 to
323 B.C., Oxford 1948; y de R. Meiggs-D. Lewis, A Selection of Greek Historical
Inscriptions to the End of the Fifth Century B.C., Oxford 1969 (Revised edition
with Addenda and Concordance, Oxford 1988). Con el texto griego, traduccion
y Fomentario, podemos sefialar las ediciones de L. Moretti, Jscrizioni storiche elle-
ﬂl:fttC/J& I,.Attim, Peloponneso, Beozia, Firenze 1967; 11, Grecia centrale e setten-
ZZZM le, Firenze 197@ y de F. Dur.rbth, C/Joz'x' d’inscriptions de Delos avec tra-

won et commentaire, I, Textes historiques, Paris 1921-1923. La seleccién que
J:M. Bertrand nos ofrece en el libro que comentamos, se realiza con la misma
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idea de los trabajos citados, esto s, 1 de fece
o, una coleccién de inscripciones histé
recogen los textos griegos de las inscripc
hace referencia a la edicién del texto
antologfa similar publicada en espafiol se debe a J. Mangas
* ’

ria antigua de Grecia, Madrid 1981, donde s incluyen tra
epigraficos y literarios.

ccopilar y publicar, con un comenta-
ticas. Ahora bien, ¢ e

Textos para la histo-
ducciones de textos

El procedimiento seguido por el autor para la presentacién de cada d
mento se puedc? resumir del modo siguiente: a) Titulo y fecha del docum:ntg Clt; ‘
Indicaciones diversas sobre el monumento ¥ la inscripcién, ¢) Referenci ’ 1
edicién utilizada, d) Traduccién, €) Breve come ) ncia a la

icid ' ntario, y f) Niimero de las ins-
cripciones que pueden leerse conjuntamente por

; lee guardar algtin tipo de relacién.
Sefialemos, por lo demds, que al final del libro se incluyen unos Indices que remi-

’ . N . :
ten a los nimeros de las inscripciones correspondientes y que resultan de gran

utilidad para el manéjo de la obra ( a) Lugdres 0 Pueblos, b) Personajes, c) Guerras
y Paz, y ) Algunos temas de lectura).

En resumen, una muy meritoria seleccién de inscripciones histéricas griegas,
traducidas y brevemente comentadas, destinada a los lectores de lengua francesa
interesados en la Historia Antigua de Grecia.

ANGEL MARTINEZ-FERNANDEZ

BOUVRIE, S. des: Women in greek tragedy. An anthropological approach, Oslo,
Norwegian University Press, 1990. 394 pp.

Desde un punto de vista antropolégico, Synnove des Bouvrie se propone fun-
damentalmente, con este libro, contestar a la siguiente pregunta: c'C.émo pod.emos
explicar el hecho de que la tragedia griega presente cardcteres fe@enlnos dominan-
tes y emprendedores mientras las mujeres conterr}poFéncas histéricamente eran, en
muchos aspectos de la vida publica, «mudas» ¢ invisibles? Es éste un trabajo con
voluntad de contribucién al estudio de la historia de la' mujer en general, que se
asienta, como deja patente su autora, sobre premisas feministas. |

S. des Bouvrie divide su libro en ocho capitulos, de' los cuales el primero (pp.
11-33) sirve de introduccién. Los siguientes est.:in dedicados a repasar las estruc-
turas de la sociedad ateniense y del teatro trigico. Asi en c.l capit'ulo 2' fplg;i 351_
59), «Women’s position in fifch-century Athens», estudia la situacién de la
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- cldsica |u'oﬂmdi7,:nulo, a SU'yeZ, parq C!l(), en |
en la Atenas ¢ i[\ﬁnit"‘- . intentando determinar las formgg de Ury
legal sinc tida, que reduce especialmente a la segre

«ly

estalia somC 4 2’ , (o - - .
m.x(l <0-79), « Aristotles’ Poictike and anthropologic,]
ero (PP i o la Poética aristotélica v |

L avletentes entre 1a i Al 1Y la trapedis - °
aciones existel gedia, En |

o o] satre and its ¢ :

mencion o, (pp- 30_109), «T'ragic theatre 4 ts (-OrlventlonS», hacc u

Bl = nrilio 1 través de distintos EiSHIEALos 1rlectamen_te relacionado con
ido recot ) ancl I i

nido 1€ |a audiencia, el medio oral, ¢l coro... A partr de ¢,

Dionisos, . i
etivo de su est : .
qutora entra de lleno en el obj udio: la mujer ¢p |

que comprende el capftulo seis (pp- 132_.146)’ «Interpreter and
| siete (pp- 147-313), «Interpretations», en el que encop,
wudio de varias de las tragedias griegas con mayor PUjan-
s, y el octavo y dltimo capitulo (pp. 314-325), donde
expone Sus conclusiones, dentro.de las ,cu‘alcs habr}ia que desta'car que, predomj.
antemente, los actos de las mujeres trdgicas podrian ser considerados excepcio-

nales y resultado de la naturaleza «simbélica» de la tragedia.

En las paginas 326 y 327, encontramos una lista explicativa de términos relacio.
nados con ¢l teatro griego que pueden servir df: ayuda para el profano en la materia,
puesto que la voluntad de Synnove des Bouvrie es que su libro sea accesible para el
lector en general. Una exhaustiva y actualizada bibliografia relacionada con el tema
en cuestién abarca las péginas 329 a 389. Finalmente, un indice general de nombres

v términos frecuentes (390-394) ocupa las dltimas péginas de esta obra.

En definitiva, es éste un trabajo de investigacién con una sélida base y un
cuidado desarrollo. Hemos de sefialar, ademds, que pese a estar elaborado desde
un punto de vista feminista, no est4 concebido desde la radicalidad que caracteri-
za a cierta linea de investigadores. Es un nuevo y muy interesante estudio dentro
de ese campo de investigacién en auge que es el mundo de la mujer.

mujer
cconomicd )

ae la mujer
c.:pl’mlo terd
2 Jas el

dete
ol teatro como
momento, 1a a
tragedia griegds
inr&rprctarivc fram_es»; e
tramos un exhaustvo €

22 femenina en sus texto

M. GLORIA GONZALEZ GALVAN

CALB'OU: G. (ed.): Latin vulgaire - latin tardif I, Actes du Il Colloque interna-
:jmna([ sur le /a{m vulgaire et tardif (Bolonia, 29 de agosto - 2 de Septiembre
¢ 1988), Tubinga, Max Niemeyer Verlag, 1990, 286 pp.

coloqupi(r)u;leros dc? septiembre de 1985 se celebr en Pécs (Hungria) el primer
e ar;t;macnona_l sobre el latin vulgar y tardio organizado por Jéusef Her-
yas Actas, editadas por el mismo Profesor, aparecieron publicadas -

|
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aiios mds tarde (Tubinga 1987). 14 convencion de log 2
figuran alli, nacfa con la sana intencién de |jey \
rodas luces inexplicable, creado entre latinistas y

wa dificil observar cémo los especialistas en Filolopfa Latin 1
Romdnica, conducidos por esa pretenciosa «cspcciﬂlgi)zr(mciglrtm‘I ! los'dc Filologa
tiempos que Vivimos, trataban por separado, en cgn yr;;,(sluj - lnlxndadqlos
especialidades, un campo comuin de trabajo, es decir lablatinidaccl : usd’r CSPCIC httn
mal llamado «vulgam. Tanto la originalidad como ei interés util':g cllado (i i
nién quedaban garantizados; y la acogida que han tenido enyel re;t: dclc . re:ll -
las Actas de aquel primer coloquio, asf lo pone de manifiesto. Pero ademEmm .
de los frutos inmediatos de la aludida reunisn Io constituyé sir duda la ;;;t(;'ﬁ
de un «Comité International pour I'Etude du Latin Vulgaire et Tardif» integra-
do por los conocidos profesores Eugenio Coseriu, Paul A. Gaeng, Bengt L%st—
tedt, Harm Pinkster, Veikko Viininen y el propio J.Herman, con cl objetivo
fundamental de promover la celebracién cada tres afios de coloquios semejantes.

De organizar el segundo coloquio se encarg el profesor italiano, de amplio
renombre entre los latinistas, Gualterio Calboli. Y entre agosto y septiembre de
1988 en Bolonia, en el marco de los actos de celebracién del noveno centenario
de aquella Universidad, se reunié un ndmero de investigadores, anilogo al del
primer coloquio, (trece de los cuales coincidfan con el grupo de Pécs).

Una primera visién del contenido de las Actas de este segundo coloquio nos
hace descubrir enseguida algunos aspectos que ya aparecfan en las del primero. Por
una parte, el hecho de que se encuentren reunidos en ellas «adeptes de courants
linguistiques modernes et répresentants de tendances traditionnelles» por utilizar
las mismas palabras de J.Herman en su «Prefacio» (p.II). Por otra, puesto que las
contribuciones se editan por el orden alfabético de sus autores, la posibilidad de
encontrar un sistema que facilite el trabajo de nuestra recensién, y que impida el
tener que limitarnos por razones de espacio a una simple enumeracién. En efecto,
es posible estructurar los trabajos de las Actas en unos cuantos grupos temdticos.

Antes de entrar en ellos conviene resaltar la presencia espafiola en este segun-
do coloquio puesto que representa una novedad respecto al primero. Por un ]ildo
la aportacién de la profesora de la Universidad de Salamanca, Carmen Cod‘oner,
«El lenguaje de la critica literaria en el Sazyricom (pp.57-74), en la que feahz‘qj un
an4lisis de los diferentes niveles populares de la lengua de la Cena de’l rlmal_cxén,
atendiendo a los recursos utilizados (literarios y li“gﬁf“iFOS? para camcterizar.
los personajes. Es éste un método apropiado, segiin nos indica Codofier (p.73),
para «descubrir qué mundo sc ha prcrendido arecrear y cudl es la [:)osv:ulr\;qI cg}e en
ese proceso de «recreacién adopta el escritor» (Petronio, en este cas:l)).E e lxa.nte
tal procedimiento se estudia en dos apartados las ]ntervenczo:{zesne Enw Plsojs’
Agamenén (apartado 1) y las Intervenciones de Eumolpo (apartado 1I). En am

3 Investigadores que
ar un v.acfo de comunicacién, a
romanistas. En efecto, no resul-

=" Y5 I
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critica al sistema educativo, a laslesculclas, a los Macstro,q
1 ot . te ‘ " 1 .
soetas, no a la ensc ay literariamente en vivos ejemplos de lo que
« . ) N . . . = . Se C .
fesor de la Universidad de Le6n, Bepyi, -, ¢ Ctiti.

1o del pro .
l tmlmjo del I . . . ) Jamin ([
SRR 3 en latin tardif et la pri Qarg,

[intransitivaton pPrimauté aCtantiq o

jenc a ser una continuacién del publicaq, en

50-1 (1990), 1-165 (Transitividad, intra_msitIVf’:IClén Yy causas d_c su desarrolileos o
l._031 (' v, cn donde presenta los.va.nados actores que plldle.ron Contriby en
atin tardfo ~ cion en latin vulgar, cristiano y en las lenguas técnicas, By, ot ta
la intransitiy 1 S mos intenta demostrar que la causa principal de al e
tnll_’k}log;i ;ri macia actancial del sujeto. Se trata, segin nos dice e| g,
;iglcoclslo de‘simpliﬁcaci(')n. sintictica, a la velz q’uelde_ un en{'l_(lll(??i’miento Seming;
co, ya que junto a la pasiva concurren en latin la Intransitivacion y | Constryc.
Gén pronominal. Mientras l.a primera sufre un c aro retroceso en latin tardfo, [og
otras dos se desarrollan, teniendo como motor principal para esta ampliacigp ¢|
protagonismo del sujeto frente al del objeto.

Dentro ya de la aludida clasificacién del contenido de las Actas, queda clarg
que un primer grupo puede establecerse con las conferencias que plantean pro-
blemas de indole general o teérico. En él se engloba la aportacién de Louis
Callebat («Langages techniques et langage commune», pp.45-56), la de Giusep-
pe Cremascoli (Note sur des problemes de lexicographie médiévale», pp.75-8s),
y la de Bengt Lofstedt («Wissenschaftliche Diskussion oder Monologe? Der
Vulgirlatinist zwischen Romanistik und Latinistik», pp.183-8). La primera de
ellas constituye un buen resumen de lo que es imprescindible saber acerca de la
distincidn entre «enguaje técnico, «lenguaje especializado» y «lengua cominy,
efectuado por un especialista en la materia como es el profesor Callebat. En efec-
to, los lenguajes técnicos de la agricultura, de la medicina, de la mecinica, etc.,
vinculados de forma tan especial a la actividad humana Y a Su progreso, no repre-
Senfan una lengua dentro de otra, sino que encuentran su génesis y su expansion
Zn la lPropla‘lf’:ngua comun y «manifestent plus particulitrement leur spécificité
ot (550, T gy s ¢ e leu matre anguges s o« g
oreteds rCVela‘r unaf(:iguln a de est:ils comunicaciones, la «Note» d’e Crer.nailcoa1
saber, 13 moncds 4 e las caracteristicas esenciales de la lexicograffa medieval
da ta’che du A de €Cos y reminiscencias de un gran nimero de culturas. Por ello
lles sources ertn](l SCE:XCt Cphllololg‘ue est c!e reconstruire, en consultant les éve{ltlrllz;
(PPT-8). Y Iy confergniy o o, o001 du mot et de ses mansformath
€stos coloquios, eg decir 131? l ¢ fengt LO_fStec.lt incide en el gludldo (?n'gtas "
torno a larip vulgar; de’ah' a]t? ¢ comunicacién entre romanistas y-latmll)s'skus—
sion oder Monologe?, Al ¢l interrogante del titulo «Wissenschafiliche \Xl/'to
Mancza) («Les verbes: (;_n cestas Intervenciones podria agregarse la de W 1

7€ €t -ire en latin et dans les langues romanes’)s }

lOS

se planted :
} €s lnter\fle

1 eiifstic
nen s¢ convierten ling{ifst

ca. Por otro, €
Herndndez, sobre «

sujetr (pp- 129-44) que v

. Otro
INtrangj;_

tOl’, dC un
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ue, después de demostrar mediante una seric
qcertada la tesis de J.Malkiel sobre la di
verbales en -ére, concluye con un postul

: flc hechos lingiifsticos que no es
sminucion en latfn tardfo de las formas

ado de cardcter general ( i
e v " .. el d }).2()0): «|e vou-
drais insister sur le fait que la linguistique, y compris les ¢tudes du latin vJulgaire

et tardif, se trouve devant une altcrn:}tivc fondamentale: ou bien continuer 2
croire aux opinions des autorités ou bien soumettre les opinions des autorités 2
vérification».

Diversos problemas fonc‘éticos, morfol6gicos y sintécticos de la latinidad tar-
dia ocupan un segundo conjunto de comunicaciones. Entre los fonéticos destaca
la aportacién de la autora de la tesis Les emprunts du latin au grec. Approche pho-
nétique (Lovaina-Paris 1990), Frédérique Biville, titulada «Des faits “apophoni-
ques’ en latin vulgaire impérial? Lois phonétiques et régles phonologiques»
(pp-9-22), en la que con un buen nimero de ejemplos especialmente de présta-
mos griegos al latin descubre que, a pesar de que la «ley fonética» de la apofonia
ha dejado de funcionar desde el siglo III a.C., «elle instaure dans la langue un
certain type de structure phonologique dans lequel les voyelles bréves intérieures
son fermées, et qui sert désormais de modele». Asi se explica una buena cantidad
de tendencias contradictorias y variantes propias del latin tardfo (tipo
camaralcamera, etc.). Y la de Pierre Flobert («Le témoignage épigraphique des
apices et des I longae sur les quantités vocaliques en latin impérial», pp.101-10),
cuyo resumen poco mds menos viene a ser el siguiente: El uso de los signos dia-
criticos se ha mantenido en las inscripciones cuidadas hasta fines del siglo III
(CILV 857), lo que significa que disponemos de un testimonio irrecusable sobre
ol estado cuantitativo del latin durante cuatro siglos. Tales signos no son exclusi-
vos de las inscripciones de lujo, también se encuentran pot ¢j.en los graffiti pom-
peyanos (CIL IV 1084, etc.) y hasta en un texto literario como De bellis Macedo-
nicis. El interés que muestran los gramiticos por ellos, parece dem_ostrar que l.os
usaron para los ejercicios de pronunciacién y de pros9dia. La funcién dc’los sig-
nos diacriticos puede ser fonolégica, pues di§t1ngue pares homografos
(QVINT.1,7,2) y es desde luego fonética: esta tiltima se reduc‘e’a una funcién
demarcativa, (al principio y al final de la palabra) y a una funcién culminativa,
que se manifiesta por la predominancia de la silaba acentuada.

Dentro de la morfologfa, la intervencion de Robert de Dardel («Remarques
sur la simplification morphologique en Jatin oral», PP-?9'100) vuelve sobre un
tema muy conocido y estudiado, sélo que en esta ocasion se busca el origen _de
dicha simplificacién morfolégica en diversos hechos de substrato o f:1ctores socio-
lingjiisticos. Igualmente la comunicacién de P.aul A.Gaeng («La ﬂexlor‘l nominale
a I'époque du latin tardif: essai de reconstruction», pp-111-28), C‘_mOC‘dO porisus
estudios lingifsticos de las inscripciones (por ¢j., 4 Study. of Nominal Inflection in
Latin Inscriptions. A Morphosyntactic Analysis, Chapel Hill, 1977; y Collapse and

Reorganisation of the Latin Nominal Flection as Reflected in Epigraphic Sources,
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¢4). intenta exponcr las tendencias que v;m a tcrmir_mr por desmay,.
1 del latfn, tomando como punto d.c partida el anglig;; d
'L e que se observan en los epitafios cristianos. A | ¢
las no pocas degviae l.(lmf\ (I aeng, ¢S a reconstruir un modelo general para
e Pucj.c l];-g.;r. :3;;:::5?, \: 1 sefialar ciertas inclinaciones.
SE 5 dc 14 /
to C;:: l:\,munic'.tfio“ es de sinmx.is engloban a d.oz d.c caracteristicas Parecidas,
" on métodos de andlisis diferentes. NOS referimos a la de Séndor Kiss
es de la représentation Pronor'nmalle.dalls quelques textes latins tyy.
1), en la que se describen sincrénicamente determinados factoreg
ol en unos cuantos textos de autores tardios en comparacigy,
chos del sistema del latin cldsico. Y a la de Maria Selig
(«Dic Entwicklung der Artikel ir} den romanischep Spracheny, Pp-219-37),
sutora de la tesis inédita Dze Entwicklung des Deter:mmﬂn.temjystems tm Spiitlatein
(Friburgo, 1987). En el trabajo que resefiamos, Selig nos indica que el desarrollo
del articulo hay que buscarlo en la fasc de la lengua en la que el empleo de Jos
determinantes resulta todavfa raro y s¢ usan para enfatizar r-eferentes que se con-
sideran esenciales para la comunicacién. Este empleo enfético en el dominio de
los determinantes definidos favorece la andfora. Tanto el contexto de los referen-
ces enfatizados como el de la andfora ofrecen condiciones favorables, por un
lado, para un extensién de la determinacién nominal y, por otro, para un debili-
tamiento semdntico de los precursores del articulo determinado. Por tltimo el
trabajo de Dieter Wanner («Le subjonctif de subordination en latin vulgaire:
Questions indirectes et adverbiales temporales», pp.249-80) con el que intenta
dar 2 una cuestién tan estudiada una «perspective nouvelle de ce subjonctif en
tant que phénoméne plutdt pragmatique que semantique», enmarcando los
enunciados en lo que llama su «contexto natural».

Un tercer grupo estd constituido por un par de comunicaciones que ofrecen
a la vez aspectos morfolégicos y aspectos semdnticos, cuales son, por un lado, la
de Maria lliescu, «Les suffixes d’élargissement verbaux. (Etat de la question. Evo-
lutiQn sémantique de -ese/-isc.)», pp.159-69, y, por otro, la de Veikko Viininen,
«Plicarelapplicare ‘se diriger vers: simplex pro composito?», pp.239-47.

Maryland, 19 |
telar el sistema pluricasu
s que

un cier-

p(‘rﬂ con
(«Phénomen
dl-ﬁi“. ppl?l-S
de coherencia textu
diacrénica con ciertos he

Por ﬁ-ltimo, un cuarto grupo corresponde a aquellas aportaciones que desa-
rrollan diversos estudios filolégicos de textos determinados, como son la de
Lcen.a Lofstedr, «Un texte de Gratien retrouvéy, pp189—94, la de Pifjo Raiskila,
"‘pe”thfiSl‘iC use of habere in Tertullian, pp-209-17; la de Tamis Adamik,
;‘é(;r:c: Smhbera‘hs’ in cena Trimalchionis», pp.1-7; e, incluso, la de Joseph Her-

N, urun exemple de la langue parlée 3 Rome au VI siécler, pp- 145-57-
mitadodf;hs?gz;gc)l(n\j)s :Lgtl'ln que otro t.rabajo sobrf: el latin humanfSFico (Plgimcirg
Bracciolini 3 Ia lumiércadzolmumcifc.lén de Outi Merisalo, «Le ‘latm de ogg)

a tradition manuscrite du de uarietate fortnac”
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" 201-7. Y completa finalmente

contribucion del editor de ellag,
in der Zeit Trajans», pp.23-44,

la relacion de las

: cién Aportaciones de estas Actas, |a
Gualterio Calbol;,

«Vulgiirlatein und Griechisch

Incluso la simple enumeracién de Jo
interés de este coloquio en el
equefio de prestigiosos profesores de la materia. Como b
su «Préfacer (p.IX), «l est donc nature] que le latin vulg
langue de passage du latin au roman, et ses rapports avec |

est resté bien logntemps une grande superlangue comm
intérét encore de nos jours.

s trabajos pone de

: manifiesto el enorme
que ha participado, seglin

§¢ ve, un ndmero no
ien dice G.Calbolj en
aire, qui représente la
a langue littéraire, qui

une, provoque un tel
La consulta a este rico conju

nto de comunicaciones
se facilita por la existencia de un «Index des autores modernes», que ocupa las
pp. 281-6, con las que se cierra el yolumen. Mientras tanto aguardamos con

cierta impaciencia las Actas del 11T Coloquio del latin vulgar y tardfo, celebrado

en Innsbruck en 1991, y del que, Dios mediante, daremos cumplida cuenta en
un proximo niimero de nuestra revista. :

FRANCISCO GONZALEZ LUIS

COHEN, D.: Law, sexuality, and society. The enforcement of morals in classical
Athens, Cambridge, Cambridge University Press, 1991, XII y 259 pp.

David Cohen, profesor de la Universidad‘(,ie California (Bfirkelcfy), se ocrlllgz
en este trabajo del estudio de una interrelacién apasmnant(:1 a CXISI;Ct[(IJtZ ee e
ley, sexualidad y sociedad. Y localiza un momento y un es;la 0 comc.:rl 2 de e
interrelacién: el de la Atenas clasica. Esta situacion tempor hy c=.s[).zlc1§1€1imitar A
explicacién clara: la Atenas del siglo V se preocupé mucho por

moralidad de la sociedad.

Fl aurtor utiliza una metodologfa comparativa en el ;enfzdo n;alsa elsépealfli;;;
Pretende apartarse de las ideas tradicionales sobre el hec do e q(lil - o)l; };tivos
imponer una moralidad a la sociedad. Por e'llo., no entra le(liltrlo e‘vaddaé s
del libro proponer una abstracta definicién Junsprudencll.:il de a pri
los limites legitimos de la delimitacién estatal de la r’no.ra. 1. ad. o

El libro, tras un breve prefacio’ (pp. XI-XID), estd dlv:idldq 6en ;;u;\;zdi 5 o ei
En el rimf’:ro de ellos (pp. 1-13), encontramos la intro Ecc; r; e o
ca 'tufo segundo (pp. 14-34), titulado «Models and methods I»,

pi

na teorfa de orden y accién
ori los que se basa y esboza u
los fundamentos teéricos €n
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ciona las bases para el modelo detallado de normas y
\ en en el capftulo tres (pp- 35f69)’ .«Models and meth, Ntro]
social 1 9.97), «Public and private in classical A
ol cuarto capleulo (pp- 7 R P . thens», se
En el cuarto GIPEE s que de lo pubhco y lo privado existian e la id €Xa-
minan ]ais L:OH&;ZE;?;?':{Z ],l‘ Atenas cldsica. En los capitulos quinto (pp ;‘;lolg;a

A practica § v ¢ . -
:"lllhlc1 l[m\' of adultery», y sexto (pp. 133 —1'ZJO)C,[ ‘IA((jliUIltth)_’ > Woman and goj, cozn:
croly, se estudian la ley y el contextOdSOCI f:b acuiterio 217 = PIoponen 4
formas en que semejante examen puc de contribuir a una discusién gepery e
status de la mujer en Atenas. El capitulo siete (pp. 171-202.), “Law, socia] ¢,
X classical Athens», recoge los mds Importantes tgy; o
de actitudes hacia la homosexualidad y la regulacién de ésta-y la prostit fcic(;);
homosexual. El capitulo ocho (pp. 203-'217): «The prosecution of impiety i
Athenian law, tiene como objetivo examinar toco lo relativo a Ia regulacién de
las creencias religiosas a través de la investigacién de la persecucién por impjedad
En el noveno y tltimo capitulo (pp. 218-240), «The enforcement of moralsy, ei
autor hace una valoracién general de la ideologfa y prictica de la imposicién de |,
moral en Atenas, cuestionando el extendido punto de vista de que la Atenas clisi-
ca conoce un sector de lo privado libre de la regulacién estatal.

Concluye este trabajo con una amplia y actualizada bibliograffa (pp. 241
255) sobre el tema, y con un indice (pp. 257-259) de algunos de los términos y
nombres mis frecuentes a lo largo del trabajo, muy préctico a la hora de facilitar
la consulta del libro.

David Cohen nos proporciona un estudio reciente en el que se insiste en la
importancia definitiva de 1a sexualidad para determinar las normas morales de
una sociedad, puesto que aquéllas estdn, en gran manera, determinadas por los
hibitos sexuales tolerados. En fin, la profundidad en el tratamiento del tema
hacen de esta obra una ayuda primordial para cualquiera que desee adentrarse en
la investigacién de este aspecto del mundo ciésico.

social, que propor
que ¢ expot

gunag

el . -
trol, and homosexuality 1n

M. GLORIA GONZALEZ GALVAN

DETORAKIS, Th.: 3r¢ = ) , ,
klio 1990, 109 pf.qsauog =avfousidns. Bioypagukd ipAoypaducd, Ira-

El - ”
Crea }E’“ﬁfor Det(galqs, catet.iratlco de Filologfa Bizantina de la Universidad de
arifice S(g)bm lcfﬂ%:e or de la historia de Creta, nos ofrece un breve trabajo mono-
Viday la obra de Stéfanos Xanzudidis (1864-1928), mdximo repre-
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cenrante de las lctf_“s gregas y patriarca de los estudios cretenses
d : n = ] S
forma de este trabajo se publics como articulo en | revist

- 19Q i 1

,, 107-178, como un pequeio homenaje a la memoria de Stef. Xanzudidis con
motivo del cincuenta aniversario de su muerte, Ahorg se publica con i;lqportantcs
Jdiciones y correcciones en la nueva forma de publicacién independiente

El libro consta de tres partes, precedidas de un Prélo 0 _ i
ra parte (Boypadikdy, pp. 9-21) se ocupa de los datos {l;)io(g%[;ﬁ;? 'CI;:LS rslégz_
lar al respecto que Stef. Xanzudidis nace en el pequefio pueblo cretense de
Avdou en el seno d§ una familia que se distinguié en la lucha contra los turcos
Jominadores de la isla. Su padre, A. Zografos Xanzudidis jugd un papel desta:

cado como segundo jefe militar de las provincias orientales de Creta en las
sublevaciones de 1866-69 y 1878, lo que, sin duda, influy6 en la vida y forma-
cién del joven Stéfanos. Stef. Xanzudidis estudié en la Facultad de Filosofa y
Letras de la Universidad de Atenas, donde tuvo la suerte de tener como maes-

tros, entre otros, a K. Paparigépulos, N. Politis, J. Mistriotis y J. Jatsidakis.
Tras finalizar sus estudios, en 1888, regresd a Creta, donde pasé el resto de su
vida desarrollando una importante actividad investigadora, primero en la arque-
ologia ¢ historia de Creta, y posteriormente en otros campos, principalmente en
la filologfa, la lengua y el folklore. La importancia de sus trabajos le valid el
reconocimiento de la comunidad cientifica internacional de su época, y las
principales sociedades cientificas, griegas y extranjeras, contaban con él como
uno de sus miembros mds destacados. Stef. Xanzudidis es —como sefiala Detora-
kis, p. 13— el primer investigador kretologos, el patriarca de las investigaciones
referentes a la historia y a la lengua de Creta. Cabe destacar ademds que, entre
otros importantes cargos, desempefi6 el de Director del Museo Arqueoldgico de
Iraklio, desde 1923 hasta el dfa de su muerte, el 18 de septiembre de 1928. En
este sentido se puede decir —en palabras de otro de los pioneros en los estudios
cretenses, Stilianos Alexfu (p. 16)— que no existe la menor duda de que si
actualmente existe el Museo Arqueolégico de Iraklio, este hecho se debe en
gran parte a los desvelos y trabajos de dos eminentes irakliotas, Iosef Jatsidakis y
Stéfanos Xanzudidis, pues si estos dos estudiosos no hubiesen dedicado su vida
a la conservacién de los hallazgos arqueolégicos cretenses y a su ubicacién en
una institucién especializada, probablemente muchos importantes tesoros
arqueolégicos de Creta hubieran corrido el riesgo de ser trasladados fuera de la
isla, e incluso, de Grecia.

En la segunda parte del libro («Ta éyypadar, pp. .23’9(')) se incluye de Hina
forma selectiva una pequefia parte del abundante material existente en el archivo
personal de Stef. Xanzudidis. El autor intenta presentar en esta pequefia colec-
cién los documentos del periodo 1875-1929 que contienen testimonios desco-
nocidos que ayudan a comprender mejor su vida y actividad. Cada documento
va acompaiado al final de las correspondientes notas aclaratorias y bibliograficas.

Una primera
a Kpnrodoyla 6, 1978,
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wenta y cuatro documentos personales (.
*HE Sumg

t’l)'pu‘i('m (l(- cui ' ey e s ] .
e un importante personaje cuya vida .,

la fipura ¢
is reciente de € reta,
En la tercera patte s¢ presenti una R(:I:n;:i‘(’)»n. .(I(.?.]]:l.'i publicacioneg (<A
N s ooteupd T, pp. 91-107), dun.( ¢ s¢ incluyen las pul)liczlcioncs d'
ypad ¢ “n' v los estudios realizados postertormente sobre ¢l mismo, Nume §
propic .‘1‘\'1‘(‘: forma seguida desde c'l pr.imcr() hasta ¢l l’l]-lil.n() y distribuidg cpr(;:r
Junto a las numerosas pul)llcnc!nnlcs. de Xanzudidis como arqueslog
a‘il:t‘:x iador de Creta sobre las que no mslstllrcmmf, S¢ }?UC(.lfn.clistinguir imporﬁ
ajos en oLros campos, como la ﬁlol(.)gl:} y lmgm.st‘lca. Por o que se
refiere a la filologfa, baste con sc_ﬁzllnr las ()l)!'a:s' siguientes: edicion critica def Ero-
wieritos de V. Cornaro, en Iraklio 1915; C(IIC.l(m de Fortunato de M.A. Fgeo,
en Atenas 1922; edicién de la Erofile, tragedia de ]orFatSI§, en Atenas 1928, En
cuanto a la lingiifstica cabe citar, ?ntrc otros, los estudios siguientes: dTotpevikg
Koyrns», en Ae€ikoypagucov "Apxetov 5, 1918, pp. 267-323; {"\wogikq)
éxhoyaly, parte I en 'Abnva 2, 1916, pp. 139'14'711’51“@ IIen Aé’fLKO)’pagbLKc‘;,,
'Apyeiov 5, 1918, pp. 92-1 16, y parte Il en "AOnva 38, 1926, pp. 119-138,

Para concluir se puede afirmar que el trabajo de Detorakis es una valiosa
aproximacién a una importante figura de Creta, Stéfanos Xanzudidis, que a fina-
les y principios de siglo desempefi6 un papel que habrfa de ser determinante para
la posterior floracién de las modernas investigaciones de los temas cretenses. Con
esta meritoria aportacién de Detorakis se abren, a su vez, nuevas perspectivas de
estudio sobre la vida y la compleja obra arqueolégica y literaria de tan destacado
personaje, que vivié en una época de transcendental importancia para la historia

de Creta.

Fn total, una

a conocer NSCy g

interds par '
parcja a la historia m

pmpio

tantes trab

ANGEL MARTINEZ-FERNANDEZ

GUI{).U(:CI’ A.. Perdute nella storia. Storia delle donne dal I al VII secolo d.C.,
Firenze, Ed. Sansoni Editore, 1989, 315 pp.

El tiulo del libro Perdute nella storia nos da una idea general del contenido
UE MUEstra en st intert e 1. ; :
Z]m lrlluLstfal en su interior. Hace un estudio del papel que desempefiaba la mujer
re s . .
i do::‘ siglos | “].V” d. C. en una lucha desesperada por su supervivencia ante
T 111119 uclusnyamcmc masculino, destacando aquellos nombres a los que la
storia les ha dedicado capftulos muy limitad I do desapercibi-
dos, ocultos en un d y imitados o que han pasado desap
: > 2 & .
mundo de hechos y pensamientos de hombres donde la mujer
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cra, la mayor parte de las veces,

s¢ le negaba su pensamiento Yy su opinién. Oculta asf
cién que le quedaba era la del monasterio en |
acceder a una cultura, Por ¢

un mero objeto destinado a la procreacién al que

tras un velo, la dnica solu-
A que con mayor facilidad podfa

| Anto, un estudio de las mujeres del siglo T hasta el VII
d. C. iene que pasar obligatoriamente por un andlisis de Jas mujeres que han

renido relacién con los diversos monasterios sin que ello sea su fin dltimo. Duran-
te estos siglos con frecuencia la mujer aparece marginada y, aunque el objeto de
cstudio 1o es esta mujer en sf, Armanda Guiducci no puede dejar a un lado a una
mujer que lucha de diversas formas por sobrevivir en un mundo que la ahoga. Es
por eso por lo que en este estudio encontramog mujeres que por su valfa personal
han aportado su pequefia contribucién a la Historia y también aquellas que han
tenido que quedar relegadas a un segundo, o incluso, tercer plano.

De este modo ha dividido la obra en quince capitulos, dedicando el dltimo

(cuyo titulo es «Breve storia dei monasteri femminili» pp. 281-312) a hacer una
pequefia historia de los monasterios femeninos, ap

artado que nos resulta casi
obligatorio,

puesto que ha ido apareciendo con bastante frecuencia a lo largo de
su estudio. Los catorce capftulos restantes estdn dedicados 2 una época determi-
nada. Cada uno de ellos estd titulado con una frase que explica y justifica perfec-
tamente su contenido abarcando los diferentes siglos y enclaves culturales o his-
téricos mds importantes de la Antigiiedad, quedando como resultado los
siguientes capitulos: «Inquietudine e immortaliti» pp.7-19; «Il Cristo fra le
donne» pp.21-43; «Una svolta dell'identity» pp.45-86; «Velo e sottomissione.
Perpetua» pp.87-105; «Anacorete in Tebaide ¢ atlete nell’arena» pp.107-124;
«Un silenzio intessuto di interioritd» pp.125-135; «Le mutazioni dell'interiorita.
Petronia Proba» pp.137-159; «Solitudine al femminile: dalla anacoreta alla
monaca» pp.161-189; «Un viaggio nella Biblia. Eteria» pp.191-203; «La donna
pagana muore. Ipazia» pp.205-214; «Le principesse gotiche. Amalasunta»
pp-215-230; «La notte della divinazione» pp.231-235; «Le longobarde» pp. 237-
269 y «Due culture» pp.271-280. Finalmente, esta obra se completa con un
Indice pp.313-315,

Con un estilo vivaz, y apasionado en algunos momentos, pero perfectamente
claro y cientifico nos va desvelando la situacion de la mujer en esos siglos en los
que su papel ha quedado, como ella misma dice en su titulo «perdida en la His-
toria». Su estudio pretende toda objetividad aunque en algunos fragmentos
puede advertirse una cierta preocupacién que produce en ella la misera existencia
de la mujer, sin que por eso deba entenderse que se trate de un libro arraigado
dentro de la corriente feminista tan en boga en los tltimos afios. Su obra, lejos
de ser un libro de propaganda feminista, trata de mostrar un pequefio punto de
luz en esa oscuridad en la que se ve inmersa la mujer durante los siglos I al VII d.
C. intentando abrir su mundo a un posible posterior estudio concreto y detalla-
do sobre cualquiera de los personajes femeninos que ella nombra, poniéndonos

Escaneado con CamScanner



RESERAc
340 NS

o critico ¢l pequeno quehacer corid;
fundamentales para nuestra Historiq
b

as csas M) et i
o piczas importantes de un engranaje sin el cual la evolucién de la Hypy
son piczas

no habria podido producirsc.

ano dc
pero s

anidaq

i id
al descubierto con sutileza y scpdt
‘ icres que no han stdo

GUILLERMINA GONZALEZ ALMENARA

O DE LA: Obras Completas. I Prolegémenos y Testimonios Ji,.
Jos Pendones. Direccion y coordinacién, Gaspar Moroche
o de Publicaciones de la Universidad de Leén, 199¢.

HUERGA, CIPRIAN
rarios. El Sermdn de
Gayo. Ledn, Secretariad

XV1y 293 pp.

Con esta obra se inicia la edicién de las obras completas del humanista espa-
fiol del s. XVI Cipriano de la Huerga dentro de la coleccién Humanistas espario-
Jes, un ambicioso proyecto del Secretariado de Publicaciones de la Universidad
de Leén por el que se pretenden publicar textos y estudios del Humanismo
espafiol de los siglos XV, XVI y XVII. Esta espléndida edicién de las Obras
Completas de Cipriano de la Huerga corre a cargo de un equipo de especialistas
de diversas 4reas de conocimiento bajo la direccién y coordinacién del profesor
Gaspar Morocho Gayo, cuya autoridad en la edicién critica e interpretacién de
textos es bien conocida por otros trabajos. Baste cirar al respecto la edicién cri-
tica Scholia in Aeschyli Septem adversus Thebas, Leén 1989, presentada como
Tesis Doctoral en la Universidad de Salamanca en 1975 bajo la direccién del
profesor J. de Hoz Bravo.

El humanista Cipriano de la Huerga, cuya edicién y estudio se emprende en
el volumen que ahora comentamos, se inscribe en las corrientes poligraficas del
siglo XVI. E! Maestro Cipriano nace hacia 1509/1510 en Laguna de Negrillos
(Le6n) y muere en Alcald de Henares en 1560. Cabe sefalar, por lo demds, que
el Huergensis fue monje cisterciense, Abad del Monasterio de Santa Marfa de
Nogales, Rector del Colegio Cisterciense de Alcald de Henares, y Catedrdtico de
Sagrada Escritura de la Universidad de Alcald. Asimismo, es de destacar que la
Obr"} de Cipriano fue objeto de condena por parte de la Inquisicién Espaiiola al
ser incluida su obra Comentarios al Libro de Job en el Indice de Libros Prohibidos
;ﬂ 1612,- La raztlin‘dc esta condena hay que buscarla en los métodos de exégesis ¥
lae;$Z?CUtlca' E)lbllcos. empleados por Cipriano de la Huerga, quien rompe coi
- (hi[:[rgrtiaaon meld}evallsta de l.a Sagrada Escritura basada en los cuatro sentt”

co, profético y alegérico, tropoldgico, y anagdgico) de acuerdo con
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as ensefianzas de los Doctores de la Iglesia y de S

. . .
apoya pard la interpretacién de las Escrituras en o
los procedimientos filolégicos del hum

anto Tomds de Aquino, y se
_ s métodos de crftica textual y
ANISmo erasmista de su tiempo.

La obra consta de dos partes, precedidas de una breve Presensacis d
Coleccién (pp- IX-X) a cargo de J.C. Santoyo, y de un Prélogo ( e);gm y deb{ﬂ
do a M. Cordero del Campillo. La primera parte presenta logs Pfop};’ dn;i;V) ;I-
timonios literarios (pp. 1-208) relativos al autor y a su obra reunifos a 05}(’. 35‘
fuentes originales (cincuenta Testimonios). La introducci()r; a esta parte plzrsglec?
Gén de 195 textos, las numerosas notas aclaratorias y los no pocoE y e;merados
comentarios que se afiaden a los textos con el fin de ilustrar cada uno, ast como
un capftulo con algunos datos cronolégicos sobre la vida y obra del ;utor yla
bibliograffa final, se deben a G. Morocho Gayo. Los textos latinos que apa;CCCﬂ
entre los Testimonios son revisados y traducidos por Francisco Dominguez
Dominguez, Avelino Dominguez Garcfa, Crescencio Miguélez Bafios, y
Manuel-Antonio Marcos Casquero, que ha supervisado los textos y traducciones.

Conviene ademds sefialar que la revisién del volumen se debe a Natalio Ferndn-
dez Marcos.

De especial interés son, a nuestro juicio, los comentarios de G. Morocho a
algunos Testimonios. Asi, el comentario al Elogio que sobre el Huergensis hizo
Alfonso Garcia Matamoros (Testimonio Ne 2 pp. 22-35), profesor de Retérica en
la Universidad de Alcal4, en su libro De asserenda hispanorum eruditione sive de
viris Hispaniae doctis narratio apologetica, publicado en Alcald en 1553 ,pp. 52-
54. En este comentario G. Morocho presenta una breve sintesis histérica de la
hermenéutica y exégesis desde la Antigiiedad con el fin de facilitar al lector la
comprensién de los métodos renacentistas, y expone de una forma concisa y
esclarecedora la problemdtica planteada por las innovaciones introducidas por
Cipriano de la Huerga. Cabe mencionar ademis el comentario al Elogio de
Alvar Gémez de Castro (I) (Testimonio N° 14 pp. 68-71), donde se hace un
breve y acertado andlisis sobre el Humanismo de Cipriano; y el comentario al
«Recurso a las fuentes cldsicas» (Testimonio N° 28 pp. 109-111), donde se exa-
mina el amplio conocimiento que el Huergensis tenfa de los autores gr‘iegos y
latinos de la Antigiiedad, y de los Padres de la Iglesia Griega y de la Iglesia Lati-
na, asf como de los escritores hebreos.

Asimismo, nos parece digno de mencién el capitulo que en esta primera
parte del libro se dedica a las Noticias de obras (pp. 189-195?: donde se offece la
Relacién de Obras perdidas o en paradero ignorado, y 1a J?elaczon de a.bfas existentes
con precisas y atinadas observaciones sobre los manuscritos 'y las e(.hcmnc':s c'ie los
textos si las hay. Por lo que se refiere a las «Obras perdidas», se citan dieciocho
obras a las que se deben afiadir, segin el autor, las Poesias, Carms,‘Pareceres y
otros escritos atribuidos correctamente a Cipriano. Para la elaboracion de esta
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lacién G. Morocho se ha basado en «un andlisis cuidadoso de |4 fuentes
relac . )

.o 1s erratas v afiadidos que sin ninguna Justfﬁqcién pueden leerge
lrﬁ]\:ql:i:{gblrlm de Nic)(;lais Antonio, Mufiiz, Eduardo Felipe, y en la mayor pa:rl;
de los estudiosos del siglo XX (p. 191). En cuanto a las Ob.ras eXistentes, se tray,
en una buena parte de obras que s6lo se conservan manuscritas. Este es e] cg,, de
las obras siguientes: Comentarto al Salmo 130, 'Loyama 1549, obra traducid, del
latin por Bernardino de Mendoza; Carta de _Czprmno de la Huerga a Iy Duguesg
de Francavilla sobre la muerte del conde de Cifuentes, su hermano, 1556; Carty 4
muy ilustre Don Antonio de Rojas, ayo y camarero mayor del . prz’ncz]?e don Carlps,
Alcald 1554, publicada fragmentariamente por E. 'Asensm, «C}priano de Ia
Huerga, maestro de Fray Luis de Leén», en Homemzjf’ a Pe.’dro Sdinz Rodrz’guez,
Madrid 1986, pp. 57 ss.; Parecer sobre el asiento y capitulaciones que su Magestad
hizo con Fernando de Ochoa sobre la conduccion de esclavos a las Indias, manuscr;.
to conservado en el Archivo General de Simancas en letra autdgrafa de Cipriano
de la Huerga, 1553. En otros casos se trata de obras que fueron publicadas en Iy
época del autor y que nos han llegado impresas. Asl, Commentarius in psalmum
CXXX, Alcald 1555; Commentarius in psalmum XXXVIIL, Alcald 1555; Commen-
taria in Prophetam Nahum, Lyon 1561; Commentaria in Librum Beati Iob, Alca-
14 1582; Commentaria in Cantica Canticorum Salomonis regis, Alcald 1582, y el
Sermén del Maestro Fray Cypriano delante del Rector y Universidad de Alcald, ol
dia que se levantaron los pendones, por el Rey don Philippe nuestro Sesior, Alcal3

1556.

En la segunda parte del libro se presenta una de las obras m4s importantes de
las escritas en espafiol por el monje cisterciense, el Sermdn de los pendones (pp.
209-293), con introduccién, edicidn y notas de Francisco Javier Fuente Ferndn-
dez. Esta parte, dedicada al Sermdn, se presenta estructurada en tres apartados:
Introduccién (pp.215-248), donde el autor hace un sugestivo estudio sobre dife-
rentes aspectos de la obra que nos sirve de introduccién a su lectura (I. Obra e
importancia de Cipriano de la Huerga en el Siglo de Oro, I Descripcién biblio-
grifica del pliego, I1I. La oratoria sacra en el siglo XVI, IV. Transmisién del Ser-
mdn, V. El sermén como género literario. Su funcién, VI. Andlisis del tema, VIL
La invencién, VIII. Estructura, IX. La elocucién, X. Prixis del sermén, XI. Con-
clusiones); Edicién de la obra (pp.249-285), para la cual se utiliza de los ejem-
plares impresos conocidos el de la Biblioteca de Evora y en la que se siguen
como principios basicos «el méximo respeto posible al texto original, combinado

con el deseo de que resulte claro y legible» (p. 253 n.1); y, por tltimo, la Biblio-
grafia (pp. 287-293).

' El Sermén, ob_ra maestra de la oratoria sagrada del Siglo de Oro, fue pronun-
ciado por el monje leonés en la Universidad de Alcald el 19 de abril de 1556 con

motivo de las ﬁ.estas con las que la citada Universidad levanté los pendones
como proclamacién del nuevo rey Felipe I1.
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La oratoria sagrada espafiola del siglo XV] sigue
sendientes de estudio en nuestra literaturg o pesar de
2l respecto, lo que se debe, en bueng medida, g |
Jhora se le ha concedido. Es por ello por lo que

de este sermén del Maestro Cipriano, que desde su publicacign 1
manecido cscondido.—como indica F.J. Fuente, p. 219~ en biblif)rt]e i
(un cjemplar en la Biblioteca provincial de Toledo; y otro, en Ja Bibcl?cs)tcspaﬁola}s
calar del Dr. Luis de Cafigral) y portuguesas (un ejerr’lplar en | If'ctfl'pam-
pﬁblica de Evora) hasta précticamente [a actualidad. ’ B
Cabe, pues, felicitar al prof. Morocho Gayo
cén del Huergensis que se inicia con e] presente
catan del olvido obras de indudable intergs deu
siglo XVI que en los estudios biblicos ejercié u
poraneos y discipulos. En suma,

siendo una de |a lagunas
algunos intentos realizados
A escasa importancia que hasta
resulta de gran interés [y edicién

y sus colaboradores por la edi-
volumen, ya que con ella se res-
n insigne humanista espafiol del
n notable influjo en sus contem-

. - En excelente trabajo de estudio y de edicién critica
realizado por un equipo interdisciplinar de investigadores, que puede ser consi-

derado —a nuestro entender— como un modelo 2 seguir en las ediciones de otros
humanistas espafioles, que, como en el caso de Cipriano de la Huerga, combinan
2 produccién literaria escrita en latin con la escrita en espaol, e incorporan ade-

més en no pocas ocasiones fuentes y citas de autores y textos en griego y en
hebreo.

ANGEL MARTINEZ- FERNANDEZ

IBARRA BENLLOCH, MARTIN: Mulier fortis. La mujer en las fuentes cristianas
(280-313). Zaragoza, Universidad de Zaragoza, 1990. VII'y 396 pp.

Los estudios sobre las mujeres en la Antigiiedad han. recibido en lfzs leltl[}’lzls
décadas un notable impulso, propiciados en buena medida por la revitalizacién
de los movimientos feministas de finales de los afios sesenta. Actualmente la pro-
duccién bibliografica en este terreno es, pues, muy abundantcl, ag%?}le p(f)‘iir?;
mos decir que es relativamente escasa si la comparamos con fa bl mEra d&
otras 4reas del mundo antiguo. También en nuestro pais el mteré§ s(ci) fe izcz—
temas ha ido adquiriendo un auge cada vez mayor, sobre todofa partir de an e
da de los ochenta en la que estos estudios se introducen con fuerza. Juegan aq

un papel no desdefiable los Cursos y Seminarios que, como pl.antef:l(;n(llentgs
colectivos sobre el tema, se han venido celebrando en diversas Universidades de

{ as mujeres en la Antigiiedad cabe desta-
nuestro pafs., Entre los encuentros sobre | j g
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¢ en cl Mundo Antiguo» (Universidad A
Mujer en el Mundo Mediterrineo Ay
4. abril de 1989), «Las hijas de Afrodita: Dimcnsioncs d
v 1s culturas mediterrdncas» (Universidad de M?ﬂag ¢ly
Ty a

n el Mundo Antiguo» (Universidad (e L

t'gU()» (Um

(\l | hllljc
e ]()8‘-';), «La

cah entre QLUIoS,

.‘\‘.adrid. marzo ¢
¢ Granad
sinaen |

«La Mujer ¢

versidad d ‘
crnmlid.\d femet
: )

tembre de 1992),

' 993).

1. abrl de 1979 ) . .,

" rco de este interés por las investigaciones sobre [3
arco dc

¢ sitda la excelente monografia de Martin Ibarr,

racion de una Tesis DocForal fiirigida por el profesgr F ..Marco Simén Y pre.
o Facultad de Filosoffa y Letras d.e la Universidad de Zaragog, .

9. Existen numerosos estudios de detalle sobre [a mujer Cri:
n de aspectos concretos, como el matrimonio, la viudedad l;
d, o el papel de la mujer dentro de la Iglesia, pero fal;a

n un estudio pormenorizado de las fuentes. Ay Oculi
rre en lo que se refiere al perfodo del 280 al 3 1-3, p.o,r lo que esta obra de sintesig
de Martin Ibarra supone una impqrtantc contrlbugon a.l z%yudar a conocer mejor
la imagen de la mujer cristiana tenida por los propios cristianos a finales del s, Iy

y comienzos del IV.

El autor examina, con una pormenorizada labor de andlisis y critica de |ag
fuentes, ¢l papel que la mujer cristiana desempefid en la difusion y propagacién
del Cristianismo durante las Gltimas décadas del s. IIl y los comienzos del s. TV,

) SCp_
a Lagu_

UJCr en el

En el m
> que es |,

mundo antiguo s
adap
sentada en
septiembrc de 198
tiana que se ocupd
vireinidad, la sexualida
rabajos de sintesis basados e

La obra consta de siete apartados de desigual extensién e importancia, prece-
didos de un Prélogo, y de una Introduccién (pp. I-VII). En la primera parte (dl.
La época 280-313», pp. 1-37) se hacen una consideraciones generales sobre la
época objeto de estudio, la cual es ciertamente decisiva —como sefiala el autor, p.
37— «no sélo para el futuro del Imperio, sino también para el afianzamiento y
expansién del Cristianismo en la sociedad y en los centros de decisién». La
segunda parte, que ocupa la mayor parte del libro, se dedica al andlisis pormeno-
ri@do de las fuentes, tanto de las fuentes literarias («II.1. Fuentes cristianas lite-
rariasy, pp. 38-188), donde se trata de los autores y obras mds importantes del
pf:n’odo que se estudia (Metodio de Olimpo, Arnobio de Sicca, Lactancio, Euse-
]blxo de: Cesarea), como de las fuentes no literarias («I1.2. Fuentes cristianas no
Il::r:zr;isau?gr.lilg?i—ezg(')l)’ don(ciie se .co.nsideran las actas de ma'rfirio dc/ Agape,
Elvira, y Ia CPiSt(;lo raf;:as L C“S.p ", el COI}CIIIO ° lcccmn.canom.ca g2
s bui dog artsaplizllc§a cristiana de Egipto r'clatlva a mujeres. Vlenlcn
iévencs, donccilasyv[i)r ense, »Nilzﬁlvamcnte breves, dedicadas 'al estudio de las
diss IV, pp. 291312) g o g o PP 27 1:290),  de clas mujeres casadas y 17
321), dontls ] ayoon d) que sigue un capitulo Fie 'Conc.lusmnes W , Pp- 3. -
de la muier cricri estaca una serie de aspectos significativos relativos a la vida

Jer cristiana durante ¢ periodo estudiado. Una Bibliografia selecta (VL
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. 322-335), un Apéndice con unos listados
aaos,

154). un Indice de nombres (pp. 355-363), ot
354), un : 22903), otro de fuentes
Indice General (pp. 393-396), terminan este libro (bp. 364-392), yel
En resumen, nos encontramos ante yn muy meritorio trabajo (
et . aba intesi
sobre la mujer crllstmna en un perfodo apasionante, de transformJO de sfntesis
. S Sio [ A acion y cam-
bio, entre los siglos 11 y IV d.C. Cabe, pues, felicitarnos por la apari }'Ié I:i]
este libro que supone, sin duda, una im ek

: portante aportacién :

' 1 : ar
comprension sobre la situacién de la mujer en el Cristianismo Izle? una mejor
siglos. 0s primeros

grdficos y mapas (V1] pp. 336-

ANGEL MARTINEZ-FERNANDEZ

MARTINEZ HERNANDEZ, Marcos: Canaria"s en la Mz'tolé S Ehisoria: M
-, 7 gia. Historia Mitica del
Archipiélago, CCPC, Sta. Cruz de Tenerife 1992, 165 pp. -

El Centro de la Cultura Popular Canaria (CCPC) acaba de editar el dltimo
libro (el XII) que tenfa anunciado ya desde que comenzé a aparecer la coleccién
Historia Popular de Canarias. Aunque en la contraportada de los primeros volt-
menes de esta coleccidn se asignaba el n® IX para esta obra y se sefialaba que la
autorfa corresponderfa al Dr. D. Juan Régulo Pérez, recientemente fallecido,
motivos de salud del mencionado profesor obligaron a los responsables de esta
Biblioteca Canaria a encargar al catedritico de Filologfa Griega de la Universi-
dad de La Laguna, el Dr. D. Marcos Martinez Hernéndez, la confeccién de esta
obra. A nadie mejor que a él, estudioso de la Filologfa griega en todos sus aspec-
tos y minucioso investigador que cuida hasta el mis minimo detalle, se le podia
hacer la encomienda de escribir un libro cuyo contenido fuese un estudio de la
vinculacién que de las Islas Canarias se ha hecho con los mitos cldsicos y funda-
mentalmente griegos.

Lo primero que uno observa cuando lee el libro es la gran cantidad de'tcxtos
que aporta y que demuestran que el Dr. Martinez Herndndez no escribe de
oidas, como con tanta frecuencia han hecho otros que han tratado estos temas.
No se contenta con comentar los topicos de siempre que venian pasando de
generacién en generacion, muchos de los cuales se habfan dct_erlorafio ya co.rll' el
paso del tiempo. El prof. Martinez Herndndez busca, lee, investiga y utiliza
siempre las fuentes de primera mano. No le es suficiente acudir a lo qu (grgs
han dicho. Los que leemos este libro podef{rlos tener la con}pleta segurida de
que si nos pone una cita, por ejemplo de Vicente de Beauvais o de Honorio de
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w Historiale 0 al Speculum Naturale o 4]

¢ iMag;
) e n
si fuc necesario, lo mandg 4 ! Gine

lo al \\‘/,»aw/m
duscar a la

ido donde sca, y st fuc¢
2 del lugar mds recondito.
sido excelente como lo demuestra el hech, dequ
. n n C
a mediados del afio 1992 se han hechg e, A

locales (Cf Diario de Avisos, 02/08/92; Cana.

Agnain, ¢ ha i
Mundi. Lo ha perscgu
Biblioteca mds apartad
1.a acogida de esta ()ln"a (ljm
Jesde su aparicion al merea 0.én
diversos medios de comunicact

- 12/09/92; Diario de Las Palmas, 12/10/92; El Dia 24/10/92;

. . etc.)
rias | En las revistas especializadas com;
< wales (CF El Pals, 19/09/92) : - €nzan 5
mmn:rk\la (r(e{c <=6 del libro (CF Estudios Cldsicos, 102 -1992-, pp, 185-6). Pre.
aparecer ) é

Jel mismo se han hecho en diferentes y prestigiosos foros de alguna
Todos los comentaristas coinciden en la calidad y seri, dad
la rigurosidad cientifica del autor.

sentactones i
de las Islas Canarias.

de la obra avalada por |

La edicién de la obra es cuidadisima y se.puede afirmar que casi no }lay .
was. Estd estructurada en nueve capitulos —1nclL,1y'endo u[f)ls'l'nt.ro duccié, e
Epilogo—, que se desarrollan a lo largo dc? 151 péginas, su lVldldo cada o g,
ellos en varios epigrafes —gencralmente seis—.

En la Introduccién trata de aclarar y justificar el titulo ~Canarias en Mito-
logfa— asf como definir algunos conceptos y exponer el plan de trabajo.

El capitulo segundo titulado <<En los conf}ncs d.c la tif:ﬂ‘a» le viene sugerido
por el libro de L. Millman, traducido al espaz}ol .bajo el‘tltulf) de En los confines
del mundb, a pesar de que, como €l mismo indica, «Expresiones como ‘en [og
confines de la tierra’, ‘en los limites de la tierra’, ‘en los lugares extremos’, erc.
son frecuentes en la literatura antigua grecolatina para ubicar en ellos muchos de
esos mitos.» (¢f. p. 19). El titulo del capitulo se corresponde efectivamente con ¢
contenido del mismo, pues en él aborda temas como «La Imago mund; de los
griegos», «Los extremos de la ecumener, «El extremo occidentaly, «Tres mitos
griegos en el 4mbito de las Canarias» ~los de Geridn, las Gorgonas y las Amazo-
nas—, «Océanon, «Mis all4 de las Columnas de Hércules». En este dltimo epigra-
fe del capftulo nos ha llamado la atencién y no estamos convencidos de su fun-
damento la hipétesis de que todas las estatuas del mundo que representan a
Colén con ¢l dedo apuntando al horizonte tengan su origen en el fondo de la
leyenda drabe de las estatuas que habifa en una isla del Océano que sefialaban con
sus manos al navegante la imposibilidad de seguir mds alli de ellas!.

c Lo_s Campos Elfseos tantas veces y desde tan antiguo ubicados en las Islas
ana ) | s en las Il
rias ocupan el tercer capitulo, Después de un exhaustivo estudio etimolégi-

V' Inbae quoque insula (Sahi) v

ah
re wellent, unde yenis; (Sahi) uisuns
traducido del 4rabe ] |
Edrisiang,

e ur simulacra iuxta litus maris, dextram erigentia, quasi dice-

o (:n}ertere, nulla enim reperisur terrg o tergo nostro, dice el texto de Idrisi
r i ¢ . .

bor Joannes Melchior Hartmann en su Commentatio de geographia Africae
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co del término Elfsco, pasa a exponer
cternidad» bajo el epfgrafe de «Topograffa del Ha
otros cpigrafes se refieren a los Campos Elfseos ¢
héroes, las almas pidosas y como locus g
meracién de los diferentes lugares donde
rias. Todo este capftulo viene perfectame
al espafiol tomados de los clésicos funda

algunos SONCeptos sobre la «geografia de [

des y viaje al Mis All4y. Los

O0mo morada o reside

ncia de
oenus, acabando e|

capitulo con la enu-

mentalmente griegos.
El prof. Martinez Herndndez ha preferido se

| ' ; parar y tratar en dos capitulos
independientes el tema de los Campos Eliseos y el de las Tslas de los Bienaventu-
rados porque él piensa que se trata de conceptos distintos: «el primero es mds

culrual y religioso, mientras que e segundo lo entendemos mis bien en sentido
geografico real», afirma en p. 57. Ello no obstante, es consciente de que general-
mente se confunden; por eso anuncia ya desde el comienzo del capitulo tercero
(p. 39), v lo cumple al final del cuarto, una sintesis de los Campos Elfseos-Islas
de los Bienaventurados (pp- 69-71). El capitulo cuarto, que titula «Islas de los
Bienaventurados», lo comienza también con una explicacién del origen del sin-
tagma, que remonta al griego (Lakdpwv vijoot) desde donde se traduce al latin
(fortunatorum insulae), pero —y aquf aparece una vez mds el fildlogo griego rigu-
roso— no se ha hecho una buena traduccién al espafiol del adjetivo griego pLdkap
por ‘bienaventurado’ —;y al latin sf? preguntamos nosotros?—; no obstante la
fuerza de la tradicién manda. El capitulo lo desarrolla en cuatro epigrafes: «Islas
de los Bienaventurados y mito de las edades», donde se remonta hasta Hesfodo;
dIslas de los Bienavanturados como islas escatolégicasn; «Islas de los Bienaventu-
rados como islas «amoenae» es la denominacién del epigrafe tercero, donde par-
tiendo de la expresién ya consagrada locus amoenus trata de acufiar la nueva
expresion «islas amoenaer; a nosotros nos parecerfa més afortunada si hubiese
expresado el sintagma entero en latin, insulae amoenae, ya que todo el que

entienda el primero serd capaz de comprender el segundo, y con ello se evitarfa
ese hibrido innecesario.

Una especie de coletilla o complemento del capitulo anterior es el cz}pftL}lo
quinto titulado «Islas Afortunadas». No hay nada més que ver la§ fienommacm-
nes de algunos epigrafes para darse cuenta de lo que estamos diciendo: «Otras
ubicaciones de las Islas de los Bienaventurados-Afortunadas» dice el epigrafe ter-
cero, «Las islas de los Bienaventurados-Afortunadas en fuentes drabes» reza en el
cuarto. En la introduccién del capftulo anuncia una distincién: por un lado estu-
diar las atribuciones seguras a Canarias como Islas Afortunad.as, y por otro’la's
que son inciertas y discutibles. Y efectivamente, asf lo hace dedicando unas pagi-
nas a «identificaciones dudosas de Canarias como Islas Afortunadas».

Nada desdefable es el capitulo sexto, titulado «Mito del Parafso-Jardin de las
Delicias», m4s de la mitad del cual —cuatro epigrafes— se centra en la leyenda de
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fiere Branddn; nosotros, €n cambio, creemos que Bre
| prefiere Brand:

can Brenddn —¢l pretic

San Brend I Brang,

. no olvidemos que entre la latinizacion Brendanyg y

ajusta mds al CHH.H).‘.II“ sHimera por varias razones, una de ellas POrqUe es apy,
pus hay que prefertt ‘ L“ més a la forma celta Brenainn, y ademis e |, m;i;
.n;:ll"o'l. los estudiosos—. [’cr.(? antc-:s (}Tc llegar a este tema o]
tndez nos escribe sobrcf d.lfcrcmcs OMas 0 concepcione,
afso gricgo al Pill‘ﬂfSO. biblicor—, de la§ diferenteg docalizy.
de «los Parafsos en 1,slas y las Canarias». El tem, de San
Brendan es abordado bajo los siguientes b fgrafes: «.La leyenda de San Brandén»,
eran.':ndgéan Borondény, «San Borondén como isla flotante, ballena Y fantag.
:n.i \ «San Borondén y las Canarias». ’ , -
El «Jardin de las Hespérides» es el tl'tulo dlcl cIe_llpltu%o' geptlmo, cuyos dos pri.
meros epfgrafes estin dedicados a ,rclaaonar as1 esllaerlH es c?rlldHercules ¥ con
Adlas —»El undécimo trabajo de Hc.rcules» y «At as y ills 1 espérides— Las «_loca-
lizaciones del Jardin de las Hespérides» y «el jardin de las Hespérides en islas)
constituyen ¢l encabezamiento de los §p1grafes cuarto y quinto. No estd clarg
que las manzanas de oro fueran en r'ealldad manzanas; pudieron I}aber sido nfs-
peros, como opina Schulten, o pudieron hz}ber sido incluso ovejas Y carneros,
como opinan otros: el Dr. Martinez Herndndez nos resume esta apasionante
cuestién en un epigrafe que titula «;Qué eran las manzanas de oro?». Y, como ya
nos tiene acostumbrados, cierra el capitulo buscando la relacién entre lo tratado
en el mismo y las Islas Canarias; de ahi que el dltimo enunciado sea «Canarias y
el Jardin-Islas de las Hespérides.

rior, otra porque ‘sc
comunmente utilizad
prof. Martinez Hcrnf
del paraiso —»Del par

ciones del Parafso» y

En este recorrido que estamos haciendo por Canarias en la Mitologia hemos
llegado al capitulo octavo —el dltimo antes del epilogo— donde el autor plantea el
actualisimo tema de «La Addntida». Varias son las localizaciones que se han tra-
tado de hacer de esta isla o continente descrito por Platén. El autor del libro
habla de cientos. Y cada dia se dan mis: pocas fechas antes de salir al mercado la
obra que ahora estamos resefiando lefmos en un periddico que la Atldntida aca-
baba de ser localizada definitivamente en Troya. Pero a este localizador habria
que decirle lo que escribe el Dr, Martinez Herndndez refiriéndose 2 que los que
hablan de una «Atldntida oriental son los que no tienen en cuenta la referencia
platénica de que su Atldntida esté en el occidente» (p. 142) y que el dnico sitio
en donde la coloca Platén es en el Océano Atldntico (p. 145). «El mito platénico
de !3 Atldntida» es un resumen y comentario del relato de Platén. «Valoracién
Zl;t}lfftlznrgg;ler?a de la Atléntidm:, «La Altdntida como utopia», «Los atlante}s

y los otros» son los titulos de algunos de los epigrafes de este capi-

tulo. i I inti i . |
. Hasta siete emplazamientos de la Atl4ntida —Atl4ntida hiperbérea, oriental,
occidental, africana, asidtica,

quinto, dla Adte americana y antirtica— se resumen en el epigrafe

Capitul;) Aa \tlintida del Océano Atldntico: Canarias» le sirve para cerrar el
. u ’ M 1

qui pone los puntos sobre las fes porque la tan cacareada identifica-
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cion de las Tslas Canarias con restos de la Atldntid
Herndndez que tiene como primera referenci

vamente la expresion wsiete islas que Aparece en «un desconocidy ficears
Marcelo, de ¢poca imperial, autor de upgs Etidpicas, citado po, e ador
) €

Proclo en su Comentario al Timeo, |, | 77, 181 (cf p 146 por ¢l neoplaténico

Un epflogo es el capitulo nono y Gltimo del libre

. Vi ue el '
un llamamiento a la comunidad Investigador. : autor finaliza con

nuemos con las FONTES RERUM CANAR}E;?I}E\I; Fl?n(o;ilasj: tido de que conti-
Elfas Serra Réfols y con las CANARIAR UM

FONTES ANTIQUY id '
Juan Alvarez Delgado para analizar filolégicamente los textos%ue1 oo por D,
de provecho para otros estudiosos. Nog

idea y estamos dispuestos a colaborar en ] proyecto, pues fuera de él desde hace
un quinquenio venimos haciendo unga p

mos equefia labor en este sentido en nuestro
curso del Tercer ciclo impartido en |

. . a Universidad de La Laguna, titulado
«Fuentes latinas relacionados con I3 historia de Canariasy.

En cuanto a la bibliograffa,
senalar que el prof. Martinez Her

@ hundida dice ¢] . Martinez
A para algunog investigadores exlys;-

podrian servir
otros desde esta resefia apoyamos esta

que abarca las pp. 153-161, tenemos que

. ndndez ha procurado siempre seleccionar lo
més actualizado sobre el tema, por supuesto que indicando también aquellos

libros que aunque antiguos son imprescindibles, como es el caso del de Don
Cristébal Pérez del Cristo o el de Arturo Graf o el de Natalio Conti. Hemos
de hacer notar a este propésito que aunque las citas son de obras y articulos
escritos pricticamente en todas las lenguas mis corrientes de nuestro entorno,
el autor siempre procura citar la edicién espafiola, si existe, cosa que es de
agradecer: asi hace, por ejemplo, con la obra de Natalis Comitis Mythologiae
siue explicationum Fabularum libri decem, Parisiis 1583, que él cita en la ver-
sidn espafola hecha por profesoras de la Universidad de Murcia en 1988; o la
de Bory de Saint Vincent, Essai sur les Iles Fortunées et l'antique Atlantide...,
Paris 1803, de la que cita la versién espafiola hecha en La Orotava también en
1988. Por eso nos extrafia que habiendo ediciones en espafiol de alguna otra
de las obras recogidas, prefiera la cita del original: nos referimos a un caso
como el de la obra de Tim Severin, de quien cita la versién original The Bren-
dan’s Voyage, Washington 1978, y no la versién espafiola més difundida en

nuestro pais conocida bajo el titulo El viaje del Brendan, editorial Pomaire,
Barcelona 1980.

En fin, la obra del Dr. M. Martinez Herndndez pretende ser —y creemos que
lo ha logrado— una obra vilida para el cstudiosg y para el cstudlat_lte, pues pode-
mos afirmar que es un instrumento de trabajo (til para los hlStOI‘lOdO‘I‘CS de
Canarias y tenemos que esperar que les dé alguna luz para que puedan diferen-
ciar —cosa que no siempre se ha hecho con fortuna- esa dlficnl fronter?. entre el
mito y la realidad histérica. Los profesores de EE.MM. de diferentes disciplinas,
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ncipiente y todavfa en pafiales asignaturg deng

e osa i ' i
odo los e ance un excelente libro, cuya | Nady

a su ale ; cctura y Cstudjq
umnos POrque les serd amena y provechg, Nos
{ - Nogg.

mendamos.

sero sobre €
Culura Clésica,

sueden recomenc us
l o, s la reco

[ros. d CFd ¢

tienen
Jar a sus

lueg

FREMIOT HERNANDE7 GONz4; E
E7

(NCHEZ MARIN Jost ANTONIO: Biografia de poetas latinos. Estyd;, retdricy
SANC ;
Jiterario, Madrid, 1991, 215 pp-

F] estudio de biograffas de poetas le%tinos,, que ha.sta ah.ora, segln palabyyg
4] autor, habfa permanecido ausente del interés de ’lo.s.mvestlgadores, constituye
el objetivo principal de esta obra, cen/trado en el andlisis de .los textos bI.Ogréﬁ "
conservados. En base a J]a metodologfa empleada, que consiste en definir la bio.
oraffa como género literario, se toma como modelo de, referencia los presupues-
:os de la preceptiva retdrica cldsica. En la Introduca.on nos ofrece una amplia
vision de las investigaciones anteriores durante el dltimo siglo, asf como de Jag
dltimas aportaciones sobre dicha materia.

La obra estd estructurada en dos partes; en la primera se exponen las bases
tedricas que sirvieron de fundamento a la produccién biogrifica: en un pri-
mer capitulo, el concepto que tenfan los antiguos bidgrafos sobre su actividad
y sus fuentes literarias, en un segundo capitulo, dentro del marco de la inves-
tigacién moderna, las relaciones entre encomio y biografia y entre biografia e
historia, con especial atencién a las vidas de los poetas, y, en un tercer capitu-
lo, la relacién entre biograffa y los géneros del discurso, en particular del
genus demonstratiuum de la oratoria. La segunda parte se centra en el andlisis
del material seleccionado, tanto desde el punto de vista de la cronologfa
como desde el punto de vista del autor, basindose en criterios précticos que
permiten presentar un corpus distinto dentro de la produccién biogrdfica.
E;‘ii’ga ;rr]il;ﬂt'i(;no alpartadlo.al estudif) detallado de las biografias .de Virgilio y
las d ’T s g gramatico V_alerlo Probo, la de Lucano, escrita por V.aca,

ayoria por el gramitico Elio Donato, las biografias virgl-

lianas de | bl

€ 10s gramaticos Servi : - i
0y Focas or ulti los epitomes biografl

cos de Jerénimo,. Y » V> p mo, p g
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Concluye con unas consideraciones muy acertad
« t

T : STRT : s acerca
biografia y con un apéndice bibliogrdfico dividido en autores ; ?] concepto de
modernos. > ANUUOs y autores

En resumen, osta obm supone una Nueva vig

iéll cn tanto
. S ————— e . ¢ ue al
PCISPECtivas Para conocer mejor el género blogr;iﬁ Que abre nueyag

€O,

CAROLINA REAL ToORREs

ARKOUN, M.: El Pensamiento Arabe, Barcelona,'Paidés Orientalia 1992, 148 pp

En _el afio 622 de nuestra era, Mahoma funda en Medina el Estado islimico.
A partir de este momento, la vertiginosa expansién de la lengua y la cultura
4rabe es bien conocida. Sin embargo, este libro de Arkoun intenta reflejar la
génesis del hecho araboisldmico, donde la lengua 4rabe representa el modo de
expresién de una cultura y el islam el limite en la que ésta se forma, Para desarro-
llar esta circunstancia, parte de «El hecho cordnico» {pp. 13-26) deteniéndose a

analizar desde la historia critica del libro sagrado de los musulmanes (pp.14-18)
hasta la funcién profética (pp.23-26). ' ‘ ‘

«La formacién del pensamiento drabe» es el titulo del capitulo segundo
(pp-27-56). Nos parece que en €l se hace un interesante ejercicio de sintesis en el
que se explica cémo los primeros pensadores y escritores se vuelven constante-
mente hacia la antigiiedad 4rabe, irania, griega, para edificar un nuevo contexto

cultural en lengua 4rabe.

La herencia griega lleg6 hasta el pensamiento drabe a través de dos vias dis-
tintas: la una, indirecta y sutil, se deja ver en casos « e convergencia de concien-
cias obsesionadas por los mismos problemas y envueltas en condiciones socm.c,ul-
trales homélogas. Por ejemplo, es interesante cémo y en qué grado la tensién,
ya presente en la Grecia clésica, entre logos y mythos se reactiva en Basra, Kufa y

La otra via, directa, fue fruto de una intensa labor de traduc'torcs que se ocu-
pan en llevar a la lengua 4rabe todo el saber que toman 'del griego. Traducen a
Aristételes, Platén, Galeno,~ entre otros muchos—y el impacto de la ﬁlosofga
griega queda perpetuado, ya, desde el mismo vocab.lo que es em[zleado en drabe
para designarla, falsafa —transcripcién del vocablo griego pLhocodia.

Arkoun, sefiala ademds, cémo los procedimientos del pcnSamlC(rilti) griego, prin-
. ‘o : i6n del pensamiento
cipalmente en su forma helenistica, contribuyen 2 la formac p
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e aportando su «Pl'i"ilcl%i“’ delo i (1CI_C‘)”F°[’tUalis[n0 d
araboisldmico i‘l ofas, del sazonamiento deductivo... Del siglo VI ?11)’( elq def.
A de las ul(if llﬁ(‘ﬂ‘ los pl'inCi[m]CS C:l.mClcrcs y explora los i & b
l‘b]c-i‘:::llwiw uleural g;l‘“C(’SC'l’ftlcg‘_N(’ sc PUC(IC., por tﬂnto,\ Probly
' totalmente distinto del «Occxdcmc», Come C"ar .
a

aun «Oriente» el co un j
al N dn o s progresos de la conclenci: I .
historia mutilada «de los prog a occidenty], (p.1 40) A

pensamicnto cldsicor (}’1"5,7—90) vemos cdmo Greci Conting
de elementos intermedios arablz,ados. Se indicap los 4
e de esta actitud cldsica, en cuanto a la biisqueda de modeqg faractercS
g_:mma\fss;ce‘; pasados idealizados, del pensamiento 4rabe (pp.57_71) Ueneg
i?t:‘:::fﬁlx: de las distintas escuelalls segun el llugar lquff dan a la razén ep
<én de las problemdticas y la busqueda de las soluciones (pp.72-90)
Para el autor de este libro, «se pued§ cqnsiderar que el espacio mengy| d
miento clésico est4 ya totalmente constituido en el siglo XIII» (p.91) l
«Conservacion, fupturas y resurgencias» (91—10?.) se .aduce a las rupturas e
indole que tienen lugar en las sociedades arabolls.leimlcas entre los siglos X[y v XIX.
rupturas de todo tipo en relacién al pasado cldsico, ruptura politica, social, econ,,
mica, lingjifstica y psicolégica, de tal forma que, el esplendor que envolvia 4 , Oi
Oriente, impulsor de cultura, es ahora un Oriente oscuro e ignoto. Por e | a‘zlgle
el dlimo capitulo de su libro lo dedica Arkoun a la Irrupcién de [a Modernida:j1 ,
(pp.103-137) que tendré lugar dentro de las sociedades araboisldmicas 5 partir de)i
siglo XIX. En este capitulo se nos hace un recuento de sefialados acontecimientog
tanto politicos como socioculturales, acaecidos en este tltimo siglo. ’

micnto dr
comunces de
pcns.tmicmo
crecr und

En <Ll
sente A través

Pensa.-
Capity],
disting,

El autor dedica dos paginas a las conclusiones (pp.139-141) sobre esta ripida
vision del pensamiento drabe: desde su origen hasta nuestros dfas e incluye un glo-
sario (pp.143-145) de voces drabes con las que ha ido ilustrando su exposicién.

DOLORES SERRANO NIzA

ENDRESS (G.) - DIMITR]

nary of the mediaeval
Nueva York-Colonia,

(G.): A' greek and arabic lexicon. Materials for a dictio-
tmns[cz.tzom from greek into arabic, fasciculo 1, Leiden-
EJ.Brill, 1992, 30 pp. + 96 pp. e indices.

Lle
B2 A nuestras manos este lexicény

enta j
e de.t'rabajo para el fillogo. De tod
smisiones en las que se vieron enyy

llamado a ser una importante herra-
os es conocido el complejo entramafio
eltos los textos de la antigiiedad cldsica

mj
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o-latina, con ol afiadido de la via de transmisigp bizanting Y posteri
£ e se llevé a cabo en lengua drabe. Pareca Pbsteriormente
‘ W)

que pasarfan mych

a ) . 0S m

ln:lc( de que s¢ oS ofreciera una obra de lag caracterfsticas de |, quea u(és afios

antcs e : . resefa-

o en la que el corpus léxico téenico del 4rabye cldsico durante ¢] r?xcdicvcna
3 0 se

crudiara € relacidn a‘la que fue una (.1c sus fuentes, csto es, |y lengua grieps cl4
dca, & través d_c la corriente de traducciones que se llevaron a cabyg de tcxtogs Ci -
cos al drabe. Este primer fasciculo del que serd en un futuro yp diecionaria Er z-
e con la intencién de ofrecer al investigador la varjada informacién contcn[i)d;

n las traducciones del griego al drabe que tuvieron lugar entre ¢| siglo VIII y X
de nuestra Cra. ’

Una de las restricciones en el proceso de elaboracigp del dexicén» ha sidg ¢f
no incluir fuentes griegas no conservadas en griegos sino tinicamente en 4rabe
De este modo, es posible el cotejo del original griego y su versién en lengua
érabe, lo que cercena el peligro de la simple especul o

ce : acién. El listado de las fuen-
tes que se han utilizado en el dexicén» se encuentra

0 . : : entre las paginas 11 y 26 de
|2 introduccién de este primer fasciculo editado. Asimismo, no todas las ciencias

estin cubiertas en este dlexicon», por ejemplo los textos de astronomfa atin estdn

en fase de vaciado en fichas dad

o el escaso ntimero de textos estudiados. Las dis-
ciplinas mds representativas en €|, no obstante, son la filosofia y las ciencias, si

bien se incluye también léxico relativo a la retérica y la lengua en general,

La estructura del «lexicén» consta de un lexicén drabe-griego (de «@» a
Gjarw). En €| se especifica el término 4rabe, su término correspondiente en grie-
go, definicién en inglés del término, cita en griego del texto donde se ha localiza-
do €l vocablo o el giro sintictico y su localizacién e fdem en drabe. Ademis
encontramos el glosario griego-drabe correspondiente a este primer fasciculo, que
facilita la bisqueda al helenista no familiarizado con el alifato, asi como un indi-
ce de nombres propios griegos y de palabras transliteradas (que aparecerd al final
de cada letra 4rabe), un indice de variantes textuales de los pasajes citados en
griego y otro para los pasajes citados en 4rabe. Por dltimo, se incluye un indice
de citas griegas clasificadas por autores.

El dexicén» no est4 atin cerrado y se esperan colabor'acioncs dirigiéndose al
Prof.Dr. Endress de la Universidad de Bochum (Alemania) o al Prof.Dr. Gutas
de la Universidad de Yale (EEUU).

MARAVILLAS AGUIAR AGUILAR
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